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Liberté B"ga!ite’ s Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® O (g s o (&w‘w oo S

- . Autorisant l'installation d'un  systéme de vidéoprotection dans
Direction des Services du . ) ' i PR .
Cabinet lenceinte de l'établissement « Ambulances Mélinoises », sis 124 rue
Victor Hugo a Echenoz-la-Méline (70000)

Préfecture

Bureau du cabinet

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles R.251-1 8 R.253-4 et 1.251-1 4 1..255-1 ;

VU laloi n°2006-64 du 23 janvier 2006 relative & la lutte contre le terrorisme et portant dispositions
diverses relatives & la sécurité et aux contrbles frontaliers ;

VU laloi n°2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pour la performance de la
sécurité intérieure, notamment ses articles 17 4 25 ;

VU les décrets n°97-46 et n°97-47 du 15 janvier 1997 modifiés, relatifs aux obligations de
surveillance incombant & cerfains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux professionnels
ou comimerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ; :

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ['organisation
et a l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU l'arrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de
vidéoprotection et ses annexes techniques ;

VU {'arrété préfectoral PREF/D1/1/2009 n°2270 du 14 aofit 2009 modifié fixant la composition de
la commission départementale des systémes de vidéoprotection ;

VU le dossier de demande présenté¢ par Madame Nelly GIRARDOT, co-gérante, en vue d'étre
auforisée 4 mettre en place un systéme de vidéoprotection dans l'enceinte de 1'établissement
« Ambulances Mélinoises », sis 124 rue Victor Hugo a Echenoz-la-Méline (70000) ¢t ayant fait
I'objet d'un récépissé de dépdt le 2 mars 2015 ;

VU l'avis de la commission départementale des systémes de vidéoprotection en sa séance du 6 mai
2015

CONSIDERANT que le systéme a pour finalité de prévenir des atteintes aux personnes ;
CONSIDERANT qu'en cas de non-respect de cet engagement le pétitionnaire s'expose aux
sanctions prévues a4 larticle L.254-1 du code de la séeurité¢ intérieure, qui prévoit une peine
d'emprisonnement de 3 ans et 45 000 euros d'amende ;

Sur la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70073 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84,76.49.60
Courriel : prefecture@haute-sacne.gouv.fr

Horalres d'ouverture au public et de Maccueil #éléphonigue disponibles sur le site ; www.iaute-saone gouv it




ARRETE

Article 1 Madame Nelly GIRARDOT, co-gérante, est autorisée, sous réserve d'effectuer les

modifications indiquées a l'article 2 du présent arété 4 installer un systéme de vidéoprotection
compienant une cameéra intérieure dans l'enceinte de l'établissement « Ambulances Mélinoises »,
sis 124 rue Victor Hugo 70000 ECHENOZ-LA-MELINE, conformément an dossier présenté,
enregistré sous le numéro 2015-0030.

Article 2. T.a présente autorisation est soumise, sous peine de nullité, aux conditions suivantes
réaliser dans les meilleurs délais :

- modifier I'affiche d'information du public afin d'y faire figurer les références des articles du
code de la sécurité intérieure indiquées dans l'article 4 ci-aprés.

Article 3. Le titulaire de I'autorisation est teny d'informer préalablement I'autorité préfectorale de la
date de mise en service des caméras de vidéoprotection.

Article 4, Le public est informé, de maniére claire, permanente et significative, 4 chaque point
d'acees du public, que I'établissement est placé sous vidéoprotection au moyen d'affiches ou de
panonceaux compotiant un pictogramme représentant une caméia, les références du code de Ia

sécurité intérieure (articles 1.223-1 3 1,223-9 et 1.251-1 a 1.255-1) et les coordonndes du titulaire
du droit d'acces.

Article 5. Le droit d'acces aux images pourra s'exercer auprés de Madame Nelly GIRARDOT, co-
gérante.

Article 6. Les images envegistiées sont conservées 21 jours maximum, L'exploitant est tenu de
détenir un registre mentionnant les enregistrements réalisés et la date de destruction des images.

Article 7. Le responsable de la mise en ceuvre du systéme devia se porter garant des personnes
susceptibles d'intervenir dans l'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance dudit systéme. Des consignes trés précises relatives a la confidentialité des images
captées et/ou enregistides et des atteintes a la vie privée qu'elles peuvent éventuellement impliquer
seront données & toutes les personnes concernées.

Article 8. L'accés a la salle de visionnage, d'entegistrement et de traitement des images, devra étre
strictement interdit 4 toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n'aura pas été
préalablement habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systéme ou de son exploitation.

Article 9. I'accés aux images et enregisirements est ouvert, pour toute la durée de la présente
autorisation et 4 tout moment, aux agents des services de police ou de gendarmeric nationale

@




individuellement désignés et diment habilités par le chef de service ou fe chef d'unité 4 compétence
départementale, régionale, zonale ou nationale ot ils sont affectés.

Article 10. Le droit d'aceés aux informations enregistrées est régi par les dispositions de l'article
L..253-5 du code de la sécurité intérieure.

Article 11. Toute personne intéressée peut s'adresser au responsable d'un systéme de
vidéoprotection afin d'obtenir un accés aux enregistrements qui la concernent ou d'en vérifier la
destruction dans le délai prévu. Cet acees est de droit. Un refus d'accés peut toutefois étre opposé
pour un motif tenant a la slireté de I'Etat, & la défense, a la séeurité publigue, au déroulement de
procédures engagées devant les juridictions ou d'opérations préliminaires a de telles procédures, ou
au droit des tiers.

Artiele 12, Toute modification substantielle du systéme (changement d'exploitant, changement
d'activité, changement dans la configuration des lieux, changement de sous-traitant...) devra faire
I'objet d'une déclaration.

Article 13, Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que
I'intéressé ait été mis & méme de présenter ses observations, &ire retirée en cas de manquement aux
dispositions figurant aux articles L.251-2, 1..251-3, 1..252-1 4 1..252-6, L.253-1 & 1..253-5 du code
de la séeurité intéricure ou A celle résultant de l'article 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou
encore en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

Article 14, La présente autorisation est accordée pour une période de cing ans, renouvelable a la
demande du responsable du systéme quatre mois avant ['échéance de ce délai.

Article 15, Le présent amrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier 25043 Besangon Cedex) dans un délai de deux
mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 16. Le directeur des services du cabinet de la préfecture et le maire de Echenoz-la-Méline
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au
bénéficiaire et publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Vespul, le

JUIN 2015
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® Q0D e ] 6@%‘* o 1< .

Préfecture
- . Autorisant  linstallation d'un  systéme de vidéoprotection dans
Direction des Services du

Cabinet lenceinte de l'école élémentaire « des Répes », sise 6 rue de la
Pépiniere a Vesoul (70000)

Bureau du cabinet

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de }a sécurité intérieure, notamment ses articles R.251-1 a R.253-4 et L.251-1 2 1..255-1 ;

VU la loi n°2006-64 du 23 janvier 2006 relative 2 la lutte contre le terrorisme et portant dispositions
diverses relatives a la sécurité et aux conirdles frontaliers ;

VU laloin°2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pour la performance de la
- séeurité intérieure, notamment ses articles 17 4 25 ;

VU les déerets n°97-46 et n°97-47 du 15 janvier 1997 modifiés, relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux professionnels
ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et & 'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU Tarrété ministériel dn 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de
vidéoprotection et ses annexes techniques ;

VU Tlarrété préfectoral PREF/D1/1/2009 n°2270 du 14 aofit 2009 modifié fixant Ja composition de
la commission départementale des systémes de vidéoprotection ;

VU le dossier de demande présenté par Monsieur Alain CHRETIEN, Député-maire de Vesoul, en
vue d'Stre autorisé & mettre en place un systéme de vidéoplotection dans l'enceinte de ['école
élémentaire « des Répes », sise 6 rue de la Pépinidre a Vesoul (70000) et ayant fait I'objet dun

récépissé de dépot le 20 avril 2015 ;

VU l'avis de la commission départementale des systémes de vidéoprotection en sa séance du 6 mai
2015 ;

CONSIDERANT que Ie systéme a pour finalité de prévenir des atteintes aux biens, les vols, les
intrusions, les dégradations et la protection des bitiments publics ;

CONSIDERANT qu'en cas de non-respect de cet engagement le pétitionnaire s'expose aux
sanctions prévues a l'article 1.254-1 du code de la sécurité intérieure, qui prévoit une peine
d'emprisonnement de 3 ans et 45 000 euros d'amende ;

Sur la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture

: PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE

B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL : 03.84.77.70.00 / FAX, : 03.84.76.49.60
Gourriel : prefecture@havte-saone.gouv.ir

Horaires d'ouverture au public et de l'accueil 1éiéphonique disponibles sur le site : www.haute-saone, gouv. fr




ARRETE

Article 1 Monsieur Alain CHRETIEN, Député-maire de Vesoul, est autorisé, sous réserve du

respect des conditions mentionnées dans l'article 2 du présent arrété, & installer un systéme de
vidéoprotection comprenant quatre caméras extérieures dans l'enceinte de l'école &lémentaire
« des Répes », sise 6 rue de la Pépiniére 70000 VESOUL, conformément au dossier présenté,

enregistré sous le numéro 2015-0054.

Axticle 2. La présente autorisation est soumise, sous peine de nullité, aux conditions suivantes :

* il est exclu de filmer les lieux de vie des établissements (cour de réeréation, préau, salle de
classe, cantine, foyer, etc ...) pendant les heures d'ouverture de I'établissement.

Article 3. Le titulaire de l'autorisation est tenu d'informer préalablement l'autorité préfectorale de la
date de mise en service des caméras de vidéoprotection.

Article 4. Le public est informé, de maniére claire, permanente et significative, a chaque point
d'acces du public, que I'établissement est placé sous vidéoprotection an moyen d'affiches ou de
panonceaux compoitant un pictogramme représentant une caméra, les références du code de la
séourité intérieure (articles 1.223-1 & L223-9 et L251-1 4 L255-1) et les coordonnées dy titulaire du

droit d'aceeés. .

Article S. Le droit d'accés aux images pourra s'exercer auprés de Monsieur Simon BECKER,
technicien du péle bitiment patrimoine (58 rue Paul Morel — 70000 VESOUL).

Article 6. Les images enregistrées sont conservées 30 jours maximum. L'exploitant est tenu de
détenir un registre mentionnant les enregistrements réalisés et la date de destruction des images,

Article 7. Le responsable de la mise en ceuvre du systéme devia se porter garant des personnes
susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance dudit systéme. Des consignes trés précises relatives a la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu'elles peuvent éventuellement impliquer
seront données & toutes les personnes concernées.

Article 8. L'acces a la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images, devra étre
strictement interdit 4 toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n'aura pas été
préalablement habilitée et autorisée par I'autorité responsable du systéme ou de son exploitation.

Article 9. L'acces aux images et enregisfrements est ouvert, pour {oute la durée de la présente
autorisation et 4 fout moment, aux agents des services de police ou de gendarmerie nationale




individuellement désignés et diment habilités par le chef de service ou le chef d'unité & compétence
départementale, régionale, zonale ou nationale ol ils sont affectés.

Article 10. Le droit d'acces aux informations enregistiées est végi par les dispositions de l'article
L.253-5 du code de 1a sécurité intérieure.

Article 11. Toute personne intéressée peut s'adresser au responsable dun systtme de
vidéoprotection afin d'obtenir un accés aux enregistrements qui la concernent ou d'en vérifier la
destruction dans le délai prévu. Cet accés est de droit. Un refus d'accés peut toutefois étre opposé
pour un motif tenant a la sfireté de I'Etat, 4 la défense, & la séeurité publique, au déroulement de
procédures engagées devant les juridictions ou d'opérations préliminaires a de telles procédures, ou
au droit des tiers.

Article 12. Toute modification substantielle du systéme (changement d'exploitant, changement
d'activité, changement dans la configuration des lieux, changement de sous-traitant...) devra faire

l'objet d'une déclaration.

Article 13. Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que
I'intéressé ait été mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux
dispositions figurant aux articles 1.251-2, 1..251-3, 1..252-1 a4 1..252-6, L.253-1 4 1..253-5 du code
de la sécurité intérieure ou 2 celle résultant de 1'article 18 du déeret du 17 octobre 1996 susvisé ou
encore en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrde.

Article 14. La présente autorisation est accordée pour une période de cing ans, renouvelable 2 la
demande du responsable du systéme quatre mois avant I'échéance de ce délai.

Article 15. Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier 25043 Besangon Cedex) dans un délai de deux
mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Axticle 16. Le directeur des services du cabinet de la préfecture et le maire de Vesoul sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au bénéficiaire et
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Vesgul, le = 2 JUik 2015

Le Préfet ,.===""
e
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REPUBLIQUE PFRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N° DG (. ) BL 2045 Hlldu 11 juin 2015

Prdfecture
. . Mettant en demeure les occupants illicites de la rue de Bourgeline a
Direction des Seevices du

Cabiuct LUXEUIL-LES-BAINS de qmltet les lieux

Bureaw du cabinet

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Pordre national du Mérite

Vu le code pénal, et notamment son article 322-4-1 ;

Vu Ia loi n° 2000-614 du 05 juillet 2000 modifiée relative 4 F'accucil et A 'habitat des gens du
voyage, ¢t nofanunent ses articles 9 et 9-1 ;

Vu le décret n® 2007-690 du 03 mai 2007 relatif & 'agrément préva 4 l'atticle 9 de la loi du 05 juillet
2000 modifiée relative & I'accucil ot & I'habitat des gens du voyage ;

Vu le déoret n® 2007-1018 du 14 juin 2007 modifiant la pattic réglementaire du code de justice
administrative ;

Vu le schéma relatif & I"accucil et & ’habitat des gens du voyage du département de la Haute-Sadne
en date du 24 janvier 2012 ;

Vu Paurété municipal n° 2006-171 du 8 novembre 2006 par lequel le Maire de LUXEUIL-LES-
BAINS interdit le stationnement des résidences mobiles des gens du voyage sut o territoire
communal en dehors de I'aire d’accueil aménagée ;

Vu Paredté municipal n® 81-2015 du 10 juin 2015 par lequel la commune de LUXEUIL-LES-
BAINS autorise le stationnement des résidences mobiles des gens du voyage 4 titre provisoire, sur
Paive temporaire activée par la communauté de communes du pays de LUXEUIL, située sur la
parcelle cadastrée section B n° 522 de la ZAC des 7 Chevaux, dutant la pétiode de fermeture de
I’aire d’accueil aménagée rue de Latire de Tassigny ;

VYu la lettre du 10 juin 2015 de Monsieur le Maire de LUXEUIL-LES-BAINS demandant la mise en
ceuvre des dispositions prévues & Particle 9 de la loi du 5 juillet 2000 modifide & Pencontre des
occupants illicites de la rue de Bourgeline 4 LUXEUIL-LES-BAINS et de metire ainsi en demeure
ces occupants illicites de quitter les licux ;

CONSIDERANT que la communauté de communes du pays de LUXEUIL s’est trouvée dans
Pobligation de fermer temporairement I'aite d’accueil des gens du voyage située rue de Lattre de
Tassigny a LUXBUIL-LES-BAINS en raison des travaux & y mener d’urgence pour rétablir la
séenrité des occupants et leurs conditions de vie ;

CONSIDERANT que la communauté de comnmnes du pays de LUXEUIL compétente en matiére
’accueil des gens du voyage 4 laquelle est adhérente la comiine de LUXEUIL-LES-BAINS met &

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE _
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84,77.70,00 / FAX. : 03.84.78.40.60
Courriel : prefeclure@hdule-saone.gouv.dr

Horalres d'otrveriure & public et de Faccuel] tléphonkque disponibles surie site : www.haute-szone. gouy. fr




disposition une aire d’accueil provisoire située sur la ZAC des 7 Chevaux & LUXEUIL-LES-
BAINS avec des aménagements en cau, électricité et pour Ie traitement des déchets ;

CONSIDERANT que les gens du voyage concernés refusent de s rendre sur cette aire provisoire
malgré les prapositions réitérées de la mairie et de la communauté de communes ;

CONSIDERANT que la rue de Bowrgeline & LUXEBUIL-LES-BAINS ol se sont installés
© jllégalement des pens du voyage n’est pas une aire d’accueil pour gens du voyage et que
Pocecupation du site sest faite sans 'accord préalable du maire ;

CONSIDERANT que cefte rue n’est pas prévue et aménagée pour accucillir les gens du voyage,
qu'il s*agisse de la gestion des eaux usées, des déchets, de 1’ean potable et de la distribution

électrique ;

CONSIDERANT les dangers présentés en matidre de salubrité publique el de séourité; par le
stationnement des occupants de caravanes rue de Bourgeline 8 LUXEUIL-LES-BAINS ;

CONSIDERANT le renscignement administratif établi le 11 juin 2015 par la compagnic de
gendarmeric départementale de LURE territorialement compétente qui met en évidence les
difficultés rencontrées avec les gens du voyage illépalement implantés et leur refus de se déplacer
sut une aite d’accueil spéeialement aménagée pour eux ;

CONSIDERANT que, compte tenu de Pensemble de ces éléments, la présence de ce campement
illicite sur ce site génére des troubles A la salubrité et & la séeurité publiques et est de plus de nature
A troubler I'ordre public lots de la manifestation cyclosportive « Les 3 Ballons » prévue e samedi
13 juin 2015

Sur la proposition du directeur des services du Cabinet ;
ARRETE

ARTICLE 1: Les propriétaires des caravanes stationnées rue de la Bowgeline 4 LUXBUIL-LES-
BAINS sont mis en demeure de quitter les lieux dans un délai de 24 heures & compter de la
notification de la présente mise en demeure,

Faute d’avoir évacué les lieux dans un délai dé 24 heures, il sera procédé 4 une évacuation par la
force publique.

ARTICLE 2 : La présenie mise en demeure sora notifiée aux occupants sans titre conjointement
par un représentant de la commune de LUXBEUIL-LES-BAINS et par un représentant de la brigade
territorlale de gendarmerie de LUXEUIL-LES-BAINS.

ARTICLE 3 : Le présent ardté sera affiché en mairie de LUXEUIL-LES-BAINS et sur le site dont
il s'agit,




ARTICLE 4 ; Le présent airété pourra faire I’objet d*un recours devant le Tribunal administratif de
Besangon 30, rue Charles Nodier 25044 Besangon Cedex dans un délai de 24 heures 4 compter de
sa notification.

ARTICLE 5 : Le Sous-Préfet de Lure, le Maire de LUXEUIL-LES-BAINS et le commandant de
la compagnie de gendavmerie départementale de LURE, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
d'assurer l'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfectine de la Haute-Sadne.

Tait 2 Vesoul, le {1 JUIN 2015

éil’ﬁf;;s HAMET
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Liberté » Egalitd » Feaiernlt
REPUDLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N°Chc . DC - 3238 .clie w9 JUIN 2015

Préifecture

. , Accordant le titre de maive honoraire & Monsiewr Jeait ROTA
Direction des Services du

Cabinet

Bureau du cabinct

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE

Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU larticle 1..2122-35 du code général des collectivités territoriales aux termes duquel I'honorariat
peut &tre accordé par le représentant de PEtat dans le département aux anciens maires, maites
délégués et adjoints gui ont exercé des fonctions municipales pendant au moins dix-huit ans ;

VU la demande de Monsieur Jean ROTA, ancien maire de Roye, qui sollicite le titre de maire
honoraire ;

CONSIDERANT que I'ntéressé a exeicé des fonctions municipales pendant au moins dix-huit ans ;
Sur la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture ;

ARRETE

Avticle 1. Monsieur Jean ROTA, ancien maire de Roye, est nommé maire honoraire.

Article 2. Le directeur des services du cabinet de la préfecture est chargé de exécution du présent

atété dont copic sera notifide & I'intéressé ef dont mention sera inséiée au recueil des actes
aditiinisteatifs de la préfecture.

Fait & Vesoul, |
Le Préfet,

- 2 JUIN 2015

Frangois HAMET

) PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P 420 - 70413 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX.: 03.84.76.40.60
Courdel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horalres d'ouvedure au public et de Faccust téldphonigue disponibles sur 19 sife : wwwhaute-saon pouwft
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Liberté o Bgallté + Fraternits
RAPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL N9DSC-CAB. 2045.350 du 15 JUIN 2015

Préfecivre

portant altribution de la médaille pour acte de courage et de

Direction des Services du . .
Cabinet dévouement & Monsieur Gildas VAUGEOIS.

Burequ da eabinet

LE, PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de l'ordre national du Mérite
VU le déeret du 16 novembre 1901 modifié par le déeret du 9 décembre 1924 ;

VU le déeret n° 70-221 du 17 mars 1970 poriant déconcentration en matidre d'attribution de Ia
distinction susvisée ;

SUR la proposition du directeur des services du cabinet ;

ARRETE

Article { - Une récompense pour acte de courage et de dévouement est décernde 3 Ia personne ci-
aprés désignée ;

Médaille de Bronze

Monsieur Gildas VAUGEOIS, domicilié. 51 rue des Javelles 3 VILLERSEXEL (70110).

Atticle 2 - Le directeur des services du cabinet est chargé de Fexéeution du présent atrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Ia Haute-Sadne,

Fait 4 Vesoul, le | 2015

L3

—

e =
Frangois HAMET

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL, ; 03.84.77.70,00 f FAX, : 03.84.76.40.60
Courile] : prefeclure@haute-saone.gouv.fr

Horalres d'ouverlure au public of de Faccusil téléphonigite disponlbles sur le sile : manwhanfe-saone.ppuy fr
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Liberté » Bgalitd « Fraternhié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETEPREFECTORAL NDSC.CAB. 20452 %u 1 § JUIN- 2015

Préfecture
o . portant attribution de la médaille pour acte de courage et de
Dire¢tion des Services du . .
Cabinet dévouement & Monsieur Patrice LHUILLIER.

Bureau du cabinet

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Fordre national du Mérite
VU le décret du 16 novembre 1901 modifié par le déeret du 9 décembre 1924 ;

VU le décret n° 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcentration en matitre d'attribution de la
distinction susvisée ;

SUR 1a proposition du directeur des services du cabinet ;

ARRETE

Article 1 - Une récompense pout acte de courage et de dévouement est décernée & la personne ci-
aprés désignée :

Wiédaille de Bronze

Monsieur Patrice LHUILLIER, domicilié 23 1ue Pasteur & CHAMPAGNEY (70290),

Article 2 - Le directeur des services du cabinet est chargé de l'exéeution du présent arrété qui sera
publi¢ au recucil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sabne.

Fait 4 Vesoul, le  { § JUIN 2015

PP e o

:

Frangois HAMET

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
8.7, 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL.: 03.84,77.70.00 / FAX. : 03.84.76,49,80
Couriiel | prefeclure@haute-saone.gouvfr

Horalres douverlire au public ot da Fzocusll tétEphonique disponibles sur e slfe & wwwhayl¢-seone gouvir
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Direction des Services du
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Bureau du cabinet

Ltbersf « Egalité « Frateruhé

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N°D S¢/B¢.-2015.329 du | § JUIN 2015

Préfecture
portant aftribution de la médaille de bronze et de la lettre de

Cabinct flicitations de la jeunesse, des sports et de engagement associatif, au
titre de la promotion du 14 juillet 2015,

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de l'ordre national du Mérite

le déeret n°69-942 du 14 occtobre 1969, modifié, relatif aux caractéristiques et aux modalités
d'attribution de la médaille de la jeunesse et des spotts ;

le déeret n°2013-1191 du 18 décembre 2013 modifiant le déeret 1°69-942 du 14 octobre 1969
modifié, relatif aux caractéristiques et aux modalités d'attribution de la médaille de la jeunesse
et des sporls ;

l'arrété en date du 5 octebre 1987 du Secrétaire d'Etat auprés du Premier Ministre, chargé de la
Jjeunesse et des sports, fixant les modalités d'application du décret n°® 83-1035 du 22 novembre
1983 portant attribution de la médaille de bronze de la jeunesse et des sports ;

la décision en date du 22 avril 1988 du Secrétaire d'Etat auprds du Premier Ministre, chargé de
la jeunesse et des sports, relative & la création d'une lettre de félicitations, avec citation au
bulletin officiel de la jeunesse et des sports, técompensant les services rendus 2 Ia cause de la
Jeunesse et des sports ;

l'arrété préfectoral CAB/R/88/N® 43 du 19 mai 1988 portant création de la commission
départementale chargde d'examiner les candidatures 4 [a médaille de bronze de la jeuncsse et
des spotts modifié par I'arété DSC/1/2004 n°2481 du 4 octobre 2004, par Marrété DSC/I/2005
n® 770 du 22 mars 2005, par l'atrété PREF-DSC-1-2010 n°159 du 1# février 2010 et par 'arrété
n°DBC/A/2012 du § juin 2012 ;

l'avis de la commission départementale chairgée d'examiner les candidatures 3 la médaille de
bronze de la jeunesse, des sports et de l'engagement associatif, en date du 23 avril 2015 ;

Sur la proposition du directeur des services du cabinet ;

ARRETE

Article 1: La médaille de bronze de la jeunesse, des sports ¢t de l'engagement associatif est
attribuée, au titre de la promotion du 14 juillet 2015, aux personnes dont les noms suivent

. Serge VIEILLE, né le 9 février 1950 & Grandfontaine-Fourmets (25), demeurant 3 Echenoz-

la-Méline (70000), membre du comité directenr et trésorier du groupe athlétique haut-sadnois 4
Vesoul, membre du comité directour ot secrélaire informatique de la ligue de Franche-Comté
d'athlétisme, chronométreur régional.

PREFECTURE DE LAHAUTE-SAONE
8.P. 420 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. £ 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84,76,49,60
Caurriel : prefeciure@haute-saone.gouv.lr

Haralres douveriure au public ot de Taccueil té1&phanique disponivles sur lo $1a | waswhaule-ssone.pomvfi




- M, Guy DEMAISON, né le 17 février 1959 & Chaumont (52), demeurant & Echenoz-la-Méline
(70000), président de I'association sportive et culturelle Calipso de I''ME de Maizi¢res, membye du
comité directeur du comité départemental USEP de la Haute-Sabne, vice-président du club Vesoul

Haupie-Sabne Orientation,

- Mme Evelyne JOLY, née le 19 septembre 1948 & Suresnes (92), demeurant & Tincey (70120),
vice-présidente de la Société d'Agriculture Lettres, Sciences et Arts (Salsa) de a Haute-Sadne,
présidente des amis du Vienx Morey, membre du conseil d'administtation de l'amicale de
Lavoncourt et responsable de la section "histoire des villages".

- M. Christian DROMARD, né le 8 juin 1966 & Besangon (25), demeurant 3 Perrouse (70190,
dirigeant et entratneur des équipes de jeunes et seniors du club de football "Yassociation sportive de

Petrouse", président de ce club.

- Mme Josselyne FERRARIS, née le 31 janvier 1950 4 Paris (11¢me), demewrant & Villersexel
(70110), vice-présidente du club de gymnastique volontaire de Villersexel, membre du bureau du
club des ainés ruraux "Amitié Rencontres" de Villersexel, membre du conseil d'administration et du
conseil de vie sociale de I'association sowrire et handicap de Villersexel.

- M, Christian GOUX, né le 19 novembre 1958 & Vesoul (70), demeurant & Colombe-[es-Vesoul
(70000), président du moto-club haut-sadnois & Vesoul, président de la ligue motocyclisme de
Franche-Comté, membre de la commission régionale de moto-cross, membre du comité ditecteur de
la fédération frangaise de motocyclisme, membre de la commission départementale de la séourité
routidre en qualité de représentant des fédérations sportives motorisées, trésorier de l'office
municipal des spotts de Vesoul,

Article 2 : Une letire do félicitations de la jeunesse, des sports et de l'engagement associatif est
atiribude, au titre de la promotion du 14 juillet 2015, aux personnes suivantes ;

- Mme Sonia CARTIGNY, née le 3 novembre 1971 4 Charleviile-Mézieres (08), demeurant 4
Byans (70400), monitrice 4 la vaudoise gymnastique & Héricourt, juge pour le compte de ce club.

~ Mme Mavie-Christine THOMAS, née le 19 novembre 1968 & Belfort (90), demeurant a
Champagney (70290), animatrice de gymnastique d’entretien et stepp 4 l'amicale laique de
Champagney et présidente de celte section, bénévole au téléthon et au judo-club de Champagney.

Article 3 : Le directenr des services du cabinet et la direcitice départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exéeution du
présent arrdté qui sera inséré au recueil des actes administratifs,

Faita Vespul,le 1 §§ JUIN 2814

PR S e e
-
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Liberté » Bgalité » Fraterntié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL -N° . A30)... du .S, .Ju.uﬂ..l&i.‘i ..................
Prifecture
. Portant agrément pour 5 ans de P'établissement annexe de formation de FUnion
Secrélarial Général Nationale des Taxis Formations (UNT Formations} & Vesoul
Direction de a

Réglementation

Bureau des élections et de
Ja réglementation

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le Code des Transports ot notamment ses articles R.3120-8 et R.3120-9 ;

Vu la loi u° 2014-1104 du 1* octobre 2014 relative aux taxis et voitures de transport avec
chauffeur ;

Vu le décret n° 83-517 du 21 juin 1983 modifié fixant les conditions d'application de la loi n® 82-
1091 du 23 décembre 1982 relative 4 la formation professionnelle des artisans ;

Vu le déeret n° 86-427 du 13 mars 1986 portant création de la commission des taxis et voitures de
pefite remise ;

Vu le déeret 1°95-935 du 17 aoflit 1995 portant application de la loi n® 95-66 du 20 janvier 1995
relative & l'aceés 4 l'activité de conducteur et & 1a profession d'exploitant de taxi ;

Vu le déeret n® 2009-72 du 20 janvier 2009 relatif & la formation et & l'examen professionnel des
conducteurs de taxis ;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des préfets, & "organisation a
Paction des services de ’Etat dans les régions et départements ;

Vu le déeret n® 2014-1725 du 30 décembre 2014 relatif au transport public particulier de
personnes ;

Vu larrété interministériel du 3 mars 2009 relatif aux conditions d'agrément des organismes de
formation assurant la préparation au certificat de capacité professionnelle des conducteurs de taxi ef

leur formation continue ;

Vu lawété interministériel du 3 mars 2009 modifié relatif aux conditions d’organisation de
Pexamen du certificat de capacité professionnelle de conducteur de taxi ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P, 420 - 70013 VESOUL GEDEX - TEL. 1 03.94.77.70.00 ] FAX, : 03.84.76.40.60
Gouiriel : prafeclure@haule-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverlure au public 1 de acouell télEphonique dispanlales sur Is site © soww.haute-saone gouvdr
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Vu larrété ministériel du 3 mars 2009 relatif & ta formation continue des conducteurs de taxis ;

Vu larété préfectoral DIB1 N 2015-168 du 22 mai 2015 portant réglementation de fa profession
et de I’exploitation des taxis dans le département de la Haute-Sadne ;

Vu la note d'information interministérielle du 31 mars 2015 relative aux dispositions du code des
transports en matiére de transport public particulier de personnes ;

Vu la demande d'agrément déposée par I'Union Nationale des Taxis Formations (UNT Formations),
1, bis rue du Havre, 75 008 PARIS afin d'agréer une antenne d'UNT Formations dans le
département de la Haute-Sadne en date du 2 mars 2015 et ses envois complémentaires des 30 mars
et 2 juin 2015 ;

Vu l'avis favorable de la comtnission départementale des taxis et voitures de petite remise du
1 juin 2015 ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture;

ARRETE

Article 1 ; 'Union Nationale des Taxis Formations (UNT Formations), 1, bis rue du Havre, 75 008
PARIS, représentée par son président, M. Alain GRISET, est agréée sous le numéro 2015-70-01,
pour exploiter un établissement annexe de formation situé au centre de formation d'apprentis de la
Haute-Sadne (batiment B), Rue du Talerot, Vesoul (70 000) afin d'asswrer la préparation 4 Pexamen
du certificat de capacité professionnelle des conducteurs de taxi et leur formation continue.

Le présent agrément est délivé pour une période de 5 ans venouvelable.

La demande de ienouvellement devra &tre formulée trois mois avant 'échéance.

Article 2 : L'exploitant est fenu :

- dafficher dans les locaux de maniére visible le numéro d'agrément, le programme des
formations, le calendrier et les horaires des enseignements proposés ;

- dafficher également dans les locaux, et de transmettre 4 titre d'information & la préfecture, le
tarif global dune formation ainsi que le tarif détaillé pour chacune des unités de valeur de

l'examen ;
- de faire figurer le numéro d'agrément sur toute correspondance de l'organisme de formation.

Article 3 : L'exploitant est tenu d'adresser au préfet un rapport annuel sur l'activité de son
organisme de formation en mentionnant :




- 1o nombre de personnes ayant suivi les formations a tout ou partie de l'sxamen du certificat de
capacité professionneile de conducteur de taxi et le taux de réussite aux différenies unités de

valeut |
- lenombre et Pidentité des conducteurs de taxi ayant suivi la formation continue.

Article 4 : L'exploitant est tenu d'informer le préfet de tout changement concernant la composition
du dossier.

Article 5 : En cas de non respect des dispositions de lartété du 3 mars 2009 susvis¢, ou d'une
condamnation prévue a l'article 8 du décret n° 2009-72 du 20 janvier 2009 relatif 4 la formation et &
Pexamen professionnel des conducteurs de taxis susvisé, mentionnée au bulletin n® 2 du casier
judiciaire, ainsi qu'en cas de dysfonctionnements constatés a la suite d'un contrdle, ['autorité
préfectorale peut, & titre de sanction, donner un avertissement, suspendre, retirer ou ne pas
renouveler volre agrément apiés avis de la commission départementale des taxis et voitures de

petite remise.

Article 6 : La présente décision pourra faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa date de notification.

Axticle 7 : Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I'exécution du présent aréié qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et copie sera adressée & M. le président de
{"Union Nationale des Taxis Formations (UNT Formations), 1, bis rue du Havre, 75 008 PARIS.

Faita Vesoul, le 15 JUN 2015
Pour le préfet, j

cgation,

i c enéral ;

et par d{é
Le secrala

Luc CHOUCHEKAIEFH,
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Liberté ﬁgaffu‘ .
REPUBLIQUE FRANGAISE

raferiils

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® 2015-311 du 10 juin 2015

Préfeciure

autorisant Fassociation « Moto Club Fresnois » & organiser une

Dircotion des services du

Service inferministérie] de

Cabinet démonstration  de  véhicules  automiobiles  sur terre e

samedi 12 septembre 2015 & Fresne-Saint-Mamés,

défense et do protection ¢iviles

vu

vu
vu
vu

yu

vu

vu

vuU
vu

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I'ordye national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2212-1 et suivants,
12215-1,1.3221-4 et 1.3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles 1,331-5 & L331-7, 1331-10, D331-5, R331-18 &
R.331-34 et A331-18 ;

le code de I'environnement et notamment ses articles 1.414-4 ¢t R414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles L411-7, R411-5 et R411-18 :
le code de la santé publique et notamment ses articles L3334-1 et suivants ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 Porganisation et a
l'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations oiganisées
sur les voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts 4 la circulation publique et comportant la
patticipation de véhicules terrestres & moteur ;

l'areété interministériel du 7 aofit 2006 pris pour application des articles 5, 7 et 14 du décret
n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées sur les
voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts & la circulation publique et comportant la
parlicipation de véhicnles terrestres 4 moteur ;

le décret n° 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a 'évaluation des incidences Natura 2000 ;

les régles techniques et de séourité des circuits tout terrain édictées par la fédération
frangaisc du sport automobile (FFSA) en application de I'article 1,131-16 du code du sport
telatif & l'organisation des activités physiques et sportives ;

PREFEGTURE DE LA HAUTE-SAQONE
B.P. 426 - 76013 VESOUL CEDEX, - TEL. ; 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76,40.60
Gourds! : prefeciure@haule-saone.gouv.fr

Horalres d'oliverture au publie et de raceuei téiéphonique disponibles sur fe site © wwwhaute-sacae gouv.ft

93




VU  la demande présentée le 16 avril 2015 par Monsieur Damien CHARPILLET, président de
l'association « Moto Club Fiésnois », en vue d'organiser, le samedi 12 septembre 2015, une
épreuve de démonstration de véhicules automobiles sur terre & Fresne-Saint-Mamés ;

VU  l'attestation d'assurance, conforme aux dispositions de I'article 1D321-4 du code du sport,
délivrée le 13 avril 2015 ;

VU les avis favorables de Madame la Directrice départementale des territoires de Ia
Haute-Sadne, de Madame la Directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Haute-Sabne, de Monsieur le Commandant du groupement
de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne, de Monsicur le Président du conseil
départemental de la Haute-Sabne, dé Monsieur le Directeur du service départemnental
d'incendie ¢t de secours de la Haute-Sadne, exprimés lors de Ja commission départementale
de la sécurité routidre, section manifestations sportives, qui s'est réuanie I¢ 12 mai 2015 ;

VU l'avis favorable de la commission départementale de la séewrité routidre, section
manifestations sportives, réunie le 12 mai 2015 ;

SUR la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 : Monsieur Damien CHARPILLET, président de I'association « Moto Club Fresnois »,
ci-aprés dénonmimé « l'organisateur », est autorisé a organiser une épreuve de démonstration de
véhicules antomobiles sur terre, le samedi 12 septembre 2015, & Fresne-Saint-Mamés, au lieu-dit

« Sous ia Joue »,

Article 2 : La manifestation se déroulera le samedi 12 septembie 2015 selon les horaires suivants ;

— de 16h00 & 19h00 : entralnements ;
— de 19h00 4 24h00 : démonstration.

Article 3 : La manifestation est une épreuve de démonstraiion au sens de I'article R,331-35 du code
du sport, Elle a pour objet la présentation, en mouvement, des capacités de vitesse ou de maniabilité
de véhicules antomobiles, sans qu'elle constitue un entrainement on une compéiition. Elle ne donne

lieu & aucun classement.

L'organisateur veillera & rappeler aux participants que cette épreuve est une démonshation et non
une compétition, et que par conséquent, il ne doit pas y avoir de notion de course ni de classement.




Article 4 : L'organisateur devra respecter les régles techniques et de sécurité é&dictées par la
fédération frangaise du sport automobile (FFSA) et par 'UFOLEP (Union Frangaise des (BEuvres
Latques d’Education Physique) pour la discipline concernée.

Article 5 : Le nombre maximum de véhicules autorisés 3 circuler simultanément sur la piste est fixé
a sept.

Article 6 : Afin de préserver la tranquillité publique, lc niveau sonore des yéhicules ne devra pas
dépasser la réglementation en vigueur. L'organisateur veillera tout particulidrement au respect de
ces normes sonores, Tout véhicule qui dépasserait ce nivean sorore sera immédiatement exclu de

I'épreuve par l'organisateur.
Article 7 : I’ organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

- Inferdire I'accés et le stationnement du public en dehors des zones prévues & cet effet;
T'organisateur veillera tout particulidrement 2 la signalisation explicite de cette interdiction et &
son respect effectif ;

- interdire le stationnement du public & Pextéricur des virages & angle droit et dans le
prolongement des longues lignes droites; les spectateurs scront installés aux endroits
mentionnés sur le plan joint au présent arréié, derriére de la rubalise ou des bottes de paille ou
des barriéres métalliques installées pour 'occasion ; dans tous les cas, les spectateurs ne seront
autorisés & prendre place que dans des endroits hors irajectoire du circuit ; les zones contigués
ou voisines de ces "points publics” sont strictement interdites ; P'organisateur veillera tout
particuli¢rement a la signalisation explicite de cette interdiction et 4 son respect effectif ;

- assurer fa réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie publique
empruntée par les pilofes et les spectateurs ;

- veiller A lirhiter le bruit afin de respecter la tranquillité publigue des habitations environnantes
(sonorisation, véhicules conformes en mati¢re de bruit a la réglementation applicable) ;

- réglementer la circulation ¢t le stationnement des véhicules afin d'assurer le libre accds des
engins de secours des services d'incendie et de secours ;

- ¢viter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un engin
dincendie serait mis en difficulté ;

- silitinérajre empronté pour rejoindre les licux de I'intervention nécessite de prendre les voies de
circulation emprunices par les compétiteurs ou si 'intervention a Heu sur le parcours, prendre
toutes les mesures afin d'assurer la séeurité des participants et des secours :

- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental d'incendie
et de secours (CTA-CODIS) de la Haute-Sadne le numéro de téléphone du responsable de la
manifestation ou de I'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique avant {e début de la
manifestation ou de I’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours ; les demandes éventuelies seront
transmises au CTA~CODIS par téléphone en composant le 18 ou le 112 ;
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- si lincident concerne la manifostation, préciser les accés éventuels que devront emprunter les
secours et guider ceux-ci ; pour cela, utiliser les signaleurs comme points de repéres ;

-~ le responsable de la séeurité s'assurera que les personnels de séeurité ont bien les compétences
et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours nécessaires aux
missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barricres devront étre facilement escamotables ou amavibles ;

- prévoir des extincteurs le long du circuit, au départ de la course et au parc coureurs en nombre

suffisant ; '

scules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de

compétition avec autorisation du SAMU (15);

le dispositif de sécurité mis en ceuvre le cas échéant devra &tre conforme & larété du

7 novembye 2006 fixant le référentiel national aux dispositifs prévisionnels de secours,

Axticle 8 : L'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de 'exercice de cefte manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ob celles-ci deviendraient l'objet dune
action en dommages et intéréis 4 cet égard.

Article 9 : L'organisateur devra avoir sousctit une assurance couviant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours A l'organisation, ainsi que celle des
participants a la manifestation.

Article 10 : Avant le début de I'épreuve, 'organisateur fransmetira 3 Ia préfecture 'attestation de
conformité  la réglementation et aux prescriptions particuliéres du présent arrété préfectoral,

Article 11 : Conformément & l'article L3335-4 du code de la santé publique, la vente ct la
distribution de boissens alcoolisées sont, sauf dérogation, interdites au cours de la manifestation.

Article 12 : La fourniture du dispositif de sécurité et de protection du public sera assurée par
Porganisateur. Les frais du service d’ordre exceptionnel mis en place sont 4 sa charge.

Article 13 : L'autorisation de I'épreuve pourra éire rapportée a tout moment par le représentant, sur
le terrain, de l'autorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie départementale
ou son representant) s'il apparait, aprés consultation de I'autorité sportive compétente (directeur de
course}, que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que l'organisateut, malgré la
mise en domeure, y compris verbale, qui lui en aurait 6 faite par le représentant de I'auforité
administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter, par les concurrents, les dispositions
prévues pour la protection du public ou des concuirents. En cas d'incident, les servicos de
gendarmerie pourront &tre contactés au numéro suivant : 17.

Le directeur de course devra également prendre toutes les initiatives pour arréter momentanément
ou définitivement l'éprenve, s'il constate que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies.




Les responsables du service d'ordre sont habilités & prendre sur place et 4 n'importe quel moment
toutes les mesures que leur paraitraient devoir commander Ies nécessités de la séourité et de Fordre
public.

Axticle 14 : La présente décision pourra faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois & compter de sa date de notification.

Article 15 : Le directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sadne, le maire de
Fresnes-Saint-Mamés, le commandant du groupement de gendarmerie départementale de la
Haute-Sadne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arrété qui sera
publié¢ au recueil des actes administratifs et notifié 4 Monsieur Damien CHARPILLET, président de
I'association « Moto Club Fresnois », avec copic transmise 3 :

- Monsieur le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Sadne ;
- Madame la Directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations

de la Haute-Sadne |
- Madame la Directrice départementale des territoires de la Haute-Sadne.

Faita Vesoul,le § 0 JUIN 2015
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Pidee jointe

— réglement de I'épreuve
— plan du circuit
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Moto-Club Fresnois

CHARPILLET Damien :
19 bis route de Besangon B
70130 FRETIGNEY

Tel : 03.84.78.99.39

Frétigney, le 05/04/2015

REGLEMENT

Le Moto-Club Fresnois organise le 12 Septembre 2015, une démonstration de véhicules 2
maoteur, .

Cette démonstration aura lieu sur la commune de Fresne Saint Mamés (70),

La piste aura une longueur d’environ 500 métres et une largeur de 8 meétres, entiérement clos.
Les spectateurs se tiendront en hauteur & une distance suffisante de la piste protégés par des
butes de teire et des poteaux en bétons et du grillages au-dessus.

Un maximum de 6 voitures aura accés 2 la piste simultanément.

Les véhicules « Poursuite sur terre » sont d*origine « véhicules de tourisme » et sont modifiés
conformément aux régles de séeurité de "'UFOLEP. Les contrSleurs techniques sont agrées
par I’ UFOLEP,

Le service de secours sera assuré par le CPI de Fresne Saint Mames et la protection civile, des
exltincteu:s en nombre suffisant seront installés Ie long de la piste et ainsi que dans le pare
pilote.

Les voitures des officiels seront sur un ¢6té du parcours et celles des spectateurs dans la
péture attenante au circuif.

Une assurance est prise par le moto-club Fresnois, pour les spectateurs et les organisateurs,
Les entrafnements débuteront & 16h00

La démonstration débutera a 19h00

Fin de la démonstration prévue a 24h00

9%
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Liberté o Egalité + ‘rafernité
REPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL, - N° 2015-3 10 du 10 juin 2015

Préfecture

autorisant l'association « Moto Club Fresnois » & organiser une

Dircction des services du

Service interministériel do

Cabinet compétition de motocross, le samed; | S aotit 2015, sur le circnir

de motocross de Recologne-ids-Rioz,

défense et de protection civiles

VU

vu

vu
VU

VU

VU

VU

YU

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1,,2212-1 et suivants,
L.2215-1, L.3221-4 et 1..3221-5 ;

Ie code du sport et notamment ses articles L.331-5 3 1.331-7, L.331-10, D.331-5, R.331-18
aR.331-34 et A,331-18 ;

le code de I'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses atticles 1411-7, R 411-5 et R.411-18 ;
le code de Ia santé publique et notamment seg articles 1.3334-1 et suivants ;

le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a T'organisation et 4
P'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret n°2006-554 du 16 maj 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées
sut les voies ouvertes on dans les lieux non ouverts 4 la circulation publigue et comportant la
participation de véhicules terrestres 4 moteur ;

l'atrété interministériel du 7 aoft 2006 pris pour application des articles 5, 7 et 14 du décret
n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées sur les
voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts 3 la circulation publigue et comportant la

le décret n® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natuia 2000 ;

la demande de Monsicur Damien CHARPILLET, président de I'association & Moto Club
Fresnois », présentée le 16 avri 2015, en vue d'organiser, le samedi 15 aoiit 2015, une
compétition de motocross, sur le circuit de Recologne-Jés-Rioz ;

Parété n°307 du 21 février 2012 portant homologation, pour une durée de quatre ans, du
circuit de motocross de Recologne-18s-Rioz ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
B.P. 429 - 7003 VESOUL CEDEYX, - TEL, 1 03.84,77.70.00 / FAX. : 03.84.76.40.60
Couriel : prafecture@haule—saono.gouv.rr

Horalres d'ouvertire au public et de Facevel] 1ét&phonlque disponibles sur le sie : yawwhawte-saone pouv.fr




VU [l'aftestation d'assurance, conforme aux dispositions de l'article 1D,321-4 du code du sport,
déliviée le 13 avril 2015;

YU les avis favorables de Madame la Dirceirice départementale des territoires de la
Haute-Sadne, de Madame la Directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Haute-Sadne, de Monsieut le Commandant du groupement
de gendarmerie départementale de la Haute-Sabne, de Monsieur le Président du consell
départemental de la Haute-Sabne, de Monsieur le Directeur du sexvice départemental
d'incendie ¢t de secours de la Haute-Satne, exprimés lors de la commission départementale
de la sécurité routidre, section manifestations sportives, qui s'est réunie le 12 mai 2015 ;

VU ['avis favorable unanime de la commission départementale de la séeurité routiére, section
manifestations sportives, réunie le 12 mai 2015 ;

SUR la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 : Monsicur Damien CHARPILLET, président de l'association « Moto Club Fresnois »,
ci-aprés dénommé « l'organisateur », est anforisé 4 organiser une compétition de motocross, le
samedi 15 aoiit 2015, sur le circuit de Recologne-lés-Rioz.

Article 2 : La manifestation se déroulera le samedi 15 aofit 2015 de 08h00 a 18h30.

Article 3 : L'organisafeur devra respecter les rdgles techniques et de séowité édictées par la
fédération frangaise de motocyclisme (FEM) pour la discipline concernée.

Article 4 : L'organisateur devia par ailleurs respecter les prescriptions suivanies :

- interdire I'accds et le stationnement du public en dehors des zones prévues & cet effet;
J'organisateur veillera tout particuliérement 4 la signalisation explicite de ceite interdiction et &
son respect effectif’;

- assurer- la téparation des dommages et dégradations de foute nature de la voie publique
empruntée pat les pilotes et les spectateurs ;

. veiller 3 limiter le bruit afin de respecter la tranquillité publique des habitations environnantes
(sonorisation, véhicules conformes en mati¢re de bruit & Ja réglementation applicable) ;

- yéglementer Ia circulation et le stationnement des véhicules afin d'assurer le libre accés des
engins de secours des services d'incendlie et de secours ;

. &viter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un engin
d'incendie serait mis en difficulté ;

- silitinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de lintervention nécessite de prendre les voies de
cireulation empruntées par les compétiteurs ou si l'intervention a lieu sur le parcours, prendre
toutes les mesures afin d'assurer la sécurité des participants et des secours ;




- communiquer au centre de traitement de l'alerte du cenire opérationne] départemental d'incendie
et de secours (CTA-CODIS) de la Haute-Sadne le numéro de téléphone du responsable de 1a
manifestation ou de 'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique avant le début de Ia
manifestation ou de I’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours ; les demandes éventuelles seront
transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 ou le 112 ;

- si lincident concerne la manifestation, préciser les aceds éventuels que devront emprunter les
secours et guider ceux-ci ; pour cela, utiliser les signaleurs comme poinis de repéres ;

- le responsable de la sécurité s'assurera que les personnels de sécurité ont bien les compétences
et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secouls nécessaires aux
missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barridres devront éire facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs le long de la piste, au départ de la course et au parc coureurs en nombre
suffisant ;

- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées A évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15) ;

- le dispositif de sécurité mis en ceuvre le cas échéant devra &ire conforme A l'arrété du
7 novembre 2006 fixant le référentiel national aux dispositifs prévisionnels de secours.

Article 5 : Un nombre suffisant de signaleurs devia étre chargé de faire respecter les régles de
priorité sur les axes de déviations des véhicules (arrivée des spectateurs et des concurrents) durant
toute la durée de la manifestation, principalement au catrefour central de Recologne-Ies-Rioz, au
carrefour d'Eguilley et au carrefour des voies communales 1 et 2 {cOté Maizidre-Fondremand).

Article 6 : L'organisateur devra avoir souserit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours a l'organisation, ainsi que celle des
participants 3 la manifestation.

Axticle 7 Avant le début de I'épreuve, l'organisateur transmetira 2 la préfecture l'attestation de
conformité 4 la réglementation et aux prescriptions particuliéres du présent arrété préfectoral.

Article 8 : Conformément 3 FMarticle L3335-4 du code de la santé publique, la vente ¢t la
distribution de boissons alcoolisées sont, sauf dérogation, interdites au cours de Ia manifestation.

Article 9 : La fourniture du dispositif de sécurité of de protection du public sera assurée par
l'organisateur. Les frais du service d’ordre exceptionnel mis en place sont 4 sa charge.

Article 10 : L'autorisation de I'épreuve pouria étre rapportée & tout moment par le représentant, sur
le terrain, de l'autorité administrative (commandant du groupenient de gendarmerie départementale
de la Haute-Sabne ou son représentant) s'il apparait, aprés consultation de Pautorité spottive
compétente (directenr de course), que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que
l'organisateur, malgré la mise en demeure, y compris verbale, qui lui en aurait &é fajie par le
représentant de l'autorité administrative, ne respects plus ou ne fait plus respecter, par les
concurrents, les dispositions prévues pour Ia protection du public ou des concurrents. Fn cas
d'incident, les services de gendarmerie pourront étre contactés au numéro suivant : 17,




Le divecteur de course devra également prendre toutes les inifiatives pour arréter momentanément
ou définitivement I'épreuve, s'il constate que les conditions de séourité ne se trouvent plus remplies.

Les responsables du service d'ordre sont habilités 4 prendre sur place et & n'importe quel moment
toutes les mesures que leur paraitraient devoir commander les nécessités de la séeurité et de l'ordre

publie,

Axticle 11 : La présente décision pourra faire l'objet d'un recours contenfieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier ~ 25000 BESANCON) dans un délai de deux

mois & compter de sa date de notification,

Article 12 : Le directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sadne, le maire de
Recologne-lés-Rioz, le commandant du groupement de gendarmerie départementale de la
Haute-Sadne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs et notifié & Monsieur Damien CHARPILLET, président de
['association « Moto Club Fresnois », avec copie fransmise 3 :

Monsieur le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Satne ;
- Madame la Directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations

de la Haute-Sabne ;
- Madame la Directrice départementale des territoires de la Haute-Sabdne,

Fait A Vesoul,Ie 1 0 JUIN 2015

Liste des piéces jointes :

— réglement particulier de I'épreuve et horaires
— plan du cireuit




LT & FEOERATION FRANEAISE DE MOTOLYCLISHE

REGLEMENT PARTICULIER MOTOCROSS

Date :

Lieu :Recologne les Rioz du :15 ao(t 2015 au: /

ORGANISATEUR

Nom du Moto-Club ; MC Fresnois. Numéro d'affiliation : C2096

Adresse ... 18b route de Besangon...
Code postal: 70130.... Ville : FRETIGNEY ET VELLOREILLE.

Téléphane : 06.70.11.85.39 FaX oo e e

-Mail L Siteweb 1.l

La manifestation se déroulera conformément au Code sportif de ta FFM, aux Régles Techniques et de
Sécurité de la discipline Motocross stde fagon générale & 'ensemble des textas réglementaires
applicables & ce type de manifestation..Le présent réglement compléte les conditions particuligres

de la manifestation.

ARTICLES 1 - CARACTERISTIQUES DU CIRCUIT

Nom du circuit : Recologne les Rioz
Ville : Recologne 1es RiOz. ..ot e oo e o
Longueur : 1350 m...

Au départ de la course mb maxi ; Motos : 42, Quads :.../........... Side car:......1.....

ARTICLE 2 - CATEGORIES ET ENGAGEMENTS

Catégorie Espoirs 85/85 | Excel 85 |Excel125 | Vétérans | Régio Régio
Age 7 /13 ans 12/16ans | 15et+ | 15et+ | 15et+ | 156t +
type de véhicule motos motos motos motos motos motos
Cylindrée 65 /8bcc 85cc 125¢¢ 126et+ | 125et+ | 1250t +
Caution transpondeur 200 €

Droit d'engagement 23,00 € 28.00€ | 28.00€ | 28.00€ | 28.00€ 28.00 €
i 30.00€ 40.00€ | 40.00€ | 40.00€ | 40.00€ | 40.00¢

* Droit d'engagement du pilote majoré a compter du : 1% ao(it 2015

Engagements et informations :

Contact ;... Ligue Motocycliste F/C

Adresse : 9 avenue Aristide Briand - 39100 DOLE

Fax : 03.84.78.58.18
Mail : liguefranchecomte@lmfc.fr

Site web : www.Imfc.fr

Téléphone : 03,84,79,59,93

U




ARTICLE 3 - CONTRC'LE ADMINISTRATIF
Horaires du contréle administratif : G7H00 & DBR1S....meveiicviininssticisiosisesssisesresesossressa srasesstvsatesssmssasesnrtess stsrassnssenssns passpes

Généralités : Dans le cadre de ces vérifications administratives, chaque participant devra présenter une licence FFM de la
saison en cours et le CASM. Le pilote possédant une licence sur laquelle est indiqué le numéro du CASM ne sera pas tenu
de présenter son CASM et devra éire admis,

Cas particuliers : Sauf en ce qui concerne les épreuves inscrites en capacités Internationale ou Européenne, aucune
licence d'une auire fédération ne peut étre acceptée, Pour les mineurs une antorisation parentale est requise.

Licences 2 la journée : Des licences  la journée (LAJ) scront délivrées au tarif en vigueur aux concurrents non licencids
FFM désireux de participer & la manifestation ; OUI x NOoM (O

Dans le cas ou les LAJ sont défivrées, les participants devront également présenter un certificat médical de non contrs
indication & 1a pratique du sport motocycliste en compétition de moins d'un an.

ARTICLE 4 - CONTROLE TECHNIQUE

Horaires : & partir de 67h00

Tous les participants devront y présenter leur(s) véhicule(s), leur équipement {casque, protection pectorale et dorsale,
gants,..). Toutes machine ou tout équipement de protection non-conforme aux régles de 1a discipline ou non présentée au
contr8leur , ainsi que tout pilote en infraction, devra &tre signalé au Directeur de course qui pourra hui refuser le départ oy

exiger sa mise en conformité,

ARTICLE 5 - HORAIRES PREVISIONNELS

Le détail des horaires prévisionnels est annexé gu présent réglement.

ARTICLE 6 - ASSURANCE

Une assurance conforme aux dispositions de Farticle R.331-30 du Code du sport est souscrite auprés :

ARTICLE 7 - MEDICALISATION DE LA MANIFESTATION
Nom du Médecin (responsable médical de la manifestation) :
Nombre de Secoutistes ,ﬁ“f‘ 4‘ M"LJM& "E/‘ MQAMNombre d’ambulance(s) : .@

ARTICLE 8 - RECLAMATIONS
La réclamation devra &tre remise en main propre au Directeur de course sous forme €écrite au maximum 30 minutes aprés

annonce officiclie des résultats, accompagnée d'un cheéque de caution de 75 €. Dans le cas ou la réclamation nécessité un
démontage d'un véhicule, il faudra ajouter un chéque de 75 €. Cette somme sera remboursée si la réclamation est reconnue

fondée.

ARTICLE 9 - OFFICIELS

Directeur de COUISE | v Destes s RAMEL Alain Licence n® 020347
Commissaire sportif (Président du Jury) :.......... e CHAGROT Jean-Pierrs Licence u° 006199
Commissaire sportif (Membre du Jury) : CRAMPONNE Pietre...oovmveererres Licence n® 007509
Commissaire sportif (Membre du Jury) : BRISEBARD J&rfme ..o cocvirminies Licence n® 005212
Responsable techniquo : @R@ﬂdﬁf?ﬁﬁﬂg s Licence n® .45‘.3.?061 .

Reésponsable chronométrage : CHAGROT Ghislaing.....ccoreerean Licence n° 035232
Nombre de postes de Commissaires:  Nombre de Commissaires de piste : A 3

Un ou plusieurs officiels pourront également assister le Directeur de course ainsi que les tesponsables technique et du
chronoméfrage. -

VISA CLUB VISA LIGUE VISA FFM N°
Date : le. gg D R AR Date : le 1%;\@1‘80&2@“15'
i , Date : 16.0000eeeeiiens

£ 7‘_{{ N : Liaue Pour la Direction des Sporis
pf TEA BT B gg Et de la Réglementation :
i £ ™ 33613 é\gn[s)rgd% Briand

/TO ng FRE&NQ.L&_«:&. TEL 0384195063 - Fax 03847048818 T e e

Signature ;




HORAIRES

Motocross de Recologne 15 Ao(it 2015

RN

de 7h00 & 8h15 contrdle administratif

pas d'essais avant d'étre renselgné au contréle adminlistratif

respect IMPERATIF de votre Série ou Manche

Départ Sérles Durée
1areS, Essais 08:00 Série 1 00:15
08:17 Série 2 00:15
08:35 Champlonnat Vétérans 00:15
0853 Exceilence 85 00:15
09:11 Espoirs 65 00:10
09:24 Espoirs 85 00:10
09:37 Excellence 125 00:15
09:55
Essals Chrono 09:55 Série 1 00:15
10:15 Série 2 00:15
10:35 Espoirs 65 00;10
10:50 Espoirs 85 00:10
11:05 Excellence 85 o015
11:25 Championnat Vétérans 00:15
11:45 Excellence 125 00:15
12:05
lere Manche 12:05 Série 1 00:15|*17
12:25
REPAS 12:25
13:25 Série 2 001511 T
13:48 Espoirs 65 00:10
14:06 Espolrs 85 00:10
lére Marnche 14:24 Excellence 85 00:15§71T
14:47 Championnat Vétérans 00;15[*1T
15:10 Excellence 125 00:201*1T
ENTRACTE 15;38
15:55
2éme MANCHE 15:55 Série 1 00:15]*1T
16:18 Espolrs 65 00:10
16:36 Espoirs 85 00:10
16:54 Excelience 85 00:151T
17:17 Série2 00:15]*17
17:40 Champlonnat Vétérans 00:15]*1T
18:03 Excellence 125 00:20141T
Remise des prix 18:25

Les horalres sont donnés 2 titre indicatif, en cas d'avance, le pllote dolt étre en mesure de respecter la succession
des manahces et les 10mn au pré-parc.
Vous ne devez pas lalsser vos sacs poubelle ou vos détritus sur le terraln ou dans le parc.
Le passage au contréle administratif est obligatolte avant la 1&re séance d'essals (ne pas confondre avecla
remise du transpondeur).
Le transpondeur dolt équiper le véhicule avan chaque accés 2 Ia piste et doit impérativemetn &tre restitué dans
le 1/4 d'heure qui suit la dernitre manche du titulaire,
Pas de circulation sur véhicules & 2 roues ou quads que par pilotes pour accéder A la piste ou la quiitter,

T
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Direction des services du
Cabinet

Service interminisiérie] de

Libertd « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL - N° 2015-309 du 10 juin 2015

Préfecture

autorisant l'association « Moto Club Fresnois » & organiser une
compétition de supercross nocturne, le samedi 18 Juillet 2015, sur
le circuit de supercross de Fresne-Saint-Mamés.

défense et de protection civiles

VU

VU

g

g

vu

VU

vu

vu

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Pordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2212-1 et snivants,
L.2215-1, L.3221-4 et L.3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 4 L.331-7, [.331-10, D.331-5, R.331-18
aR.331-34 et A.331-18;

le code de I'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R 414-19 ;
le code de 1a route et notamment ses articles L.411-7, R.411-5 et R.411-18 ;
le code de Ia santé publique et notamment ses articles 1.3334-1 ef suivants ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 3 lorganisation et 3
l'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Je déoret n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées
sur les voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts 3 la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres & moteur ;

l'arrété interministériel du 7 aofit 2006 pris pour application des articles 5, 7 et 14 du décret
1°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées sur les
voies ouvertes ou dans les Jienx non ouverts & la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres & moteur ;

le décret n® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif 3 'évaluation des incidences Natura 2000 ;

la demande de Monsieur Damien CHARPILLET, président de ['association « Moto Club
Fresnois », présentée le 16 avril 2015, en yue d'organiser, le samedi 18 juillet 2015, une
compctition de supercross nocturne, sur le circuit de supercross de Fresne-Saint-Mamés ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 428 - 70043 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 ] FAX. : 03.84,76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horalres d'ouveriure au public el de Faccuell téléphonique disponibles surla site ; www hiaute-saone.rouv fy
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l'arrété n°308 du 21 février 2012 portant homologation, pour une durée de quatre ans, du
circuit de supercross de Fresne-Saint-Mamés ;

Vattestation d'assurance, conforme aux dispositions de Particle D.321-4 du code du spori,
délivrée le 13 avril 2015 ;

les avis favorables de Madame la Dircefrice départementale des terrifoires de la
Haute-Sadne, de Madame la Directrice départementale de la cohésion sociale et de Ia
protection des populations de la Haute-Sadne, de Monsieur le Commandant du groupement
de gendarmeric départementale de la Haute-Saéne, de Monsieur le Président du conseil
départemental de la Haute-Sadne, de Monsieur le Directeur du service départemental
d'incendie et de secours de la Haute-Sadne, exprimés lors de la commission départementale
de la sécurité routiére, section manifestations sportives, qui s'est réunie le 12 mai 2015 ;

l'avis favorable unanime de la commission départementale de la sécurité routiére, section
manifestations sportives, réunie le 12 mai 2015 ;

SUR la proposition du divecteur des services du cabinet de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 : Monsieur Damien CHARPILLET, président de I'association « Moto Club Fresnois »,
ci-apres dénommé « l'organisateur », est autorisé A organiser une compétition de SUpercross
nocturne, le samedi 18 juillet 2015, sur le circuit de supercross de Fresne-Saint-Mamés,

Atticle 2 : La manifestation se déroulera le samedi 18 juillet 2015 de 16h00 & 01400 (le dimanche),

Article 3 : L'organisateur devra respecter les régles techniques et de séourité édictées par la
fédération frangaise de motocyclisme (FFM) pour la discipline concernée.

Axticle 4 : L'organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

interdire P'accés et lo stationnement du public en dehors des zones prévucs 3 cet effet ;

Y'organisateur veillera tout particulidrement & la signalisation explicite de cette interdiction et 4

son respect effectif ;
assurer la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie publique

empruniée par les pilotes et les spectateurs :

- veiller 2 limiter le bruit afin de respecter la tranquillité publique des habitations environnantes

(sonorisation, véhicules conformes en matiére de bruit 4 la réglementation applicable) ;

- réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d'assurer le libre accds des
engins de secours des services d'incendie et de secours ;
- éviter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spéeifiquement, dans lesquels un engin

d'incendie serait mis en difficulté ;




- sil'itinéraire emprunté pour rejoindre les licux de l'intervention néeessite de prendre les voies de
circulation empruntées par les competitenrs ou si l'intervention a lieu sur le parcours, prendre
toutes les mesures afin d'assurer 1a séeurité des participants et des secouts ;

- communiquer au cenire de traitement de I'alerte du centre opérationnel départemental d'incendic

et de secours (CTA-CODIS) de la Haute-Sadne le numéro de téléphone du responsable de la

manifestation ou de l'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique avant le début de la
manifestation ou de Pépreuve ;

prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours ; les demandes éventuelles seront

transmises au CTA-CODIS par éléphone en composant le 18 oule 112 ;

= si l'incident concerne la manifestation, préciser les aceés éventuels que devront emprunter les
sccours ct guider ceux-ci ; pour cela, utiliser les signaleurs comme points de repéres ;

- le responsable de la séeurité s'assurera que les personnels de séeurité ont bien les compétences
et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours nécessaires aux
missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barriéres deviont 8tre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs le long de la piste, au départ de la course et ay parc courewrs en hombre
suffisant ;

- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées 3 évacuer en dehors du site de

compéiition avec autorisation du SAMU (15} ;

le dispositif’ de sécurité mis en ceuvie le cas échéant devia étre conforme a larété du

7 novembre 2006 fixant le référentiel national aux dispositifs prévisionnels de secours.

Article 5 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours a T'organisation, ainsi que celle des
participants a la manifestation.

Article 6 Avant le début de I'épreuve, l'organisateur transmeiira a la préfecture Hattestation de
conformité a la réglementation et aux prescriptions particulidres du présent arrété préfectoral,

Article 7 : Conformément A l'article 1.3335-4 du code de la santé publique, la vente et Ia
distribution de boissons alcoolisées sont, sauf dérogation, interdites au cours de la manifestation,

Axticle 8 : La fourniture du dispositif de séeurité et de protection du public sera assurée pat
l'organisateur, Les frais du service d’ordre exceptionnel mis en place sont 3 sa charge.

Axticle 9 : L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée & tout moment par le représentant, sur le
terrain, de l'autorité adminisirative (commandant du groupement de gendarmerie départementale de
la Haute-Sabne ou son représentant) sl apparait, aprés consultation de Vautorité sportive
competente (directeur de course), que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que
l'organisateur, malgré la mise en demeure, y compris verbale, qui Ini en aurait éé faite par le
représentant de l'antorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter, par les
concurrents, les dispositions prévues pour la protection du public ou des concurrents. Bn cas
d'incident, les services de gendarmerie pourront &tre contactés au numéro suivant 117

Le directenr de course devra également prendre toutes les initiatives pour arréter momentanément
ou définitivement I'épreuve, 'il constate que les conditions de séeurité ne se trouvent plos remplies.

iy




Les responsables du service d'ordre sont habilités & prendre sur place et & n'importe quel moment
toutes les mesures que leur paraftraient devoir commander les nécessités de la séourité et de l'ordre

public.

Article 10 : La présente décision pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier - 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois & compter de sa date de notification.

Article 11 : Le directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sadne, le maire de
Fresne-Saint-Mamés, fe commandant du groupement de gendarmerie départementale de la
Haute-Satne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs et notifié # Monsieur Damien CHARPILLET, président de
Pagsociation « Moto Club Fresnois », avee copie transmise & :

- Monsieur le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de Ia Haute-Sadne ;
- Madame la Directrice départementale de 1a cohésion sociale et de la protection des populations

de 1a Haute-Sabne ;
- Madame la Directrice départementale des territoites de la Haute-Sadne,

Fait 4 Vesoul,le { § JUIN 2015

Liste des piéces joinies :

— réglement particulier de l'épreuve et horaives
—  plan du cirenit

Loy
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LIGUE MOTOCYCLISTE DE FRANCHE COMTE

DEAATION FRANCAISE DF HOTOLYELISEE

REGLEMENT PARTICULIER

LR R R s T LT T Ty Toaneare

Epreuve N°584

MOTO CLUB: MIC FRESNOIS N° C2096 Date : 18 juillet 2015
Terrain de : FRESNES SAINT MAMES Longueur: 500 m, Largeur: 6 m.
Nombre maxi de coureurs admis sur la piste: Solo : 22

Capacité : inter - Zone - Nat - Promo - Grat.

Classes admises : 125 FT PLUS
ENGAGEMENTS ;
—  Ouverture e : Cléture fe 03 juillet 2015 droit & £
—~  Aadresser & Damizn CHAARPILLLET 19 rue de Besangon 70130 FRETIGNEY
VERIFICATION le : 18/07/2015 & 24 h.00

ENTRAINEMENT le ; 18/07/2015 de 1B h.G0 3 15'h. 40
Etle: de a h.

COURSES : Départ de la 1% course & 1§ h.45
Les pilotes devront étre au parc fermé 10 min avant le départ de chague manche.
Nombre de tours ou temps par manche et par classe :

De 4 3 10 minutes + 1 tour

Méthode de classement : tour/temps transpondeurs
Nombre minimum de tours pour &tre classé : 1

ASSURANCE : Conforme 2 la légisiation en vigueur. Compagnie : AXA

Dir. de course : RAMEL Alain {020347). Resp. Com. Tech.: CHAVEY Jean-Pierre (172154}

Arbitre : Christian GOUX {011943) Com. de route : GROUPE LIGUE
Club (date)  OS5/03/45 V[sa LMR Visa FFM
4 J3 wors Oats
Cigue Motocy M%{!steuzf ]
8, avenue de
w.oa. f S4T068,

/e;@ GLJB FR£5M01$

e e i T




i HORAIRES

[ Super Cross Fresne saint Mames 18 juillet 2015 j
SAMEDL de 13H30 & 14145 contréle administratif
pas d'essais avant d'étre renselgné au contrdle administratif
respect IMPERATIF de votre Série ou Manche _
Départ Séries Durée
Essals libres 16:00 Sériel ‘ 00:07
16:12 Série 2 00:07
16:24 Série 3 00:07
16:36 Série 4 00:07
Essais Chrono 16:48 Série 1 00:08
17:01 Série 2 00:08
17114 Série 3 00.08
17:27 Série 4 00:08
17:40 POM POM GIRLS 00:10
17:50 FREESTYLE 00:30
ENTRACTE 18:20
18:35 POM POM GIRLS 00:10
18:45 Série 1 . 00:08}*1T
19:00 Série 2 00:08{*1T
Courses ’ 19:15 Série 3 , 00:08[*1T
19:30 Série 4 ’ 00:08{*1T
REPAS 19:45
20:55 POM POM GIRLS ’ 00:10
2106 Repéchage 1 00:07]*11
2118 Repéchage 2 00:07 11T
ENTRACTE 21:30
21:45 POM POM GIRLS 00:10
21:55 1ére DemiFinale 00:30)*T
22:10 2éme Demi Finale 00:10[* 1T
22:25 POM POM GIRLS 00:10
22:35 FREESTYLE ' 00:30
ENTRACTE 23:00
23:15 Super Repéchage 00:08|*1T
23:30 POM POM GIRLS 00:10
23:40 FREESTYLE 00:30
0:08 FEU D'ARTIFICE 00:20
0:28 POM POM GIRLS 00:10
0:38 FINALE 00:12]*1T
Remise des prix 0:55 REMIS DES PRIX
Les horaires sont donnés 2 titre indicatif, en cas d'avance, le pilote doit &tre en mesure de respecter la succession des
manches et les 10mn au pré-parc,
Vous ne devez pas laisser vos sacs poubelle ou vos détritus sur le terrain ou dans le parc.
Le passage au contrdle administratif est obligatoire avant la 12re séance d'essais {ne pas confondre avec la remise du
transpandeur},
Le transpondeur doit équiper fo véhicule avan chaque accés 3 fa piste et doit impérativemetn &tre restitué dans le
1/4 d'heure qui suit la derniére manche du titulaire.
Pas de circulation sur véhicules & 2 roues ou quads que par pilotes pour accéder 3 fa piste ou la quitter.
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Libertd 1 Egalitd v Frateraité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® oS- 325 due 12 W21

Préfecture

Seerétariat général . i
Autorisant les agents du Parc naturel régional des Ballons des Vosges

Df‘“'}:{’r‘ifcffi collectivités ainsi que leurs délégués & pénéirer sur les propridiés privées situdes sur
du cadre de vie le territoire des communes de Belonchamp et Ternuay.

Bureau du cadre de viect
dePerploi

LE PREFLET DI LA HAUTE-SAONE
Chevalier de 'ordre national du Mérite

VU la loi du 29 décembre 1892 modifiée sur les dommages causés a la propriété privée par
T'exéoution de travaux publics et notamment son atticle 1 ;

YU laloi du 6 juillet 1943 modifiée refative & l'exéeution de travaux géodésiques et cadastraux
et 4 la conservation des signaux, bornes et repéres ;

VU  lecode de l'environnement et notamment son acticle L.411-5 ;

VYU  la circulaire du 2 octobre 2007 concernant l'accés A la propriété privée dans lo cadre des
inventaires du patrimoine naturel de l'article L.411-5 du code de Fenvironuement ;

VU la demande présentée le 10 juin 2015 par le Parc naturel régional des Ballons des Vosges en
vue d'obtenir 'auforisation de pénétrer sur les propriétés privées situées sur le territoire des
communes de Belonchamyp et Ternuay afin de réaliser les opérations nécessaires aux étude et
cartographie des habitats forestiers ef milicux associés sur le site Natura 2000 "plateau des
mille étangs ;

CONSIDERANT  qu'il convient de faciliter la pénétration dans les terrains afin d'exéeuter les

opérations nécessaires a la réalisation d'inventaires scientifiques ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1. En vue d'exécuter les opérations nécessaires 4 la réalisation d'une étude et cartographie
des habitats forestiers et milicux associés du site Natura 2000 "Plateau des mille étangs®, les agents
du Parc naturel régional des Ballons des Vosges ainsi que leurs délégués, sont autorisés, dix jours
aprés affichage en mairies du présent arrété, & pénétrer sur les propriétés privées, closes ou non
closes, & T'exception des maisons dthabitation, situdes sur le tetritoite des communes de Belonchamp

et Ternuay.

Arxticle 2. Chacun de ces agents sera en possession d'une copie du présent arété qui devea 8tee
présentée A toute réquisition.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
B.P, 429 . 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00  FAX. ; 03.84.76.49.60
Celrrrie] : prefecture@haute-saone.gouv.iv

Horalres d'ouverlure au public et de Faccusl iléphoniqus disponltles surle sle T wyw hawte-saone 2ous fy
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Article 3. Les travaux autorisés par le présent audté ne pourront commencer qu'aprés
accomplissement des formalités prescrites par la loi du 29 décembre 1892 modifie, en son

artiele 1%:

" tintroduction des agents de l'administration ou des particuliers a qui elle délégue ses droits, ne
peut &lre autorisée & Intérieur des maisons d'habitation ; dans les autres propriétés closes, elle ne
peut avair lieu que cing jours aprés notification au propriétaire ou, en son absence, au gardien de
fa propriéts.

- A défaut de gardien connu demeurant dans la commune, le délai ne court qua pattir de la
notification au propriétaire faite en mairie ; ce délai expiré, si personne ne s¢ présente pour
permettre l'acees, lesdits agents ou patticuliers peuvent entrer avee l'assistance du juge du
tribunal d'instance."

Article 4. Tes indemnités qui pourtaient &tre dues pour les dommages causés aux propridtaires ou
exploitants seront 2 la charge du Parc naturel régional des Batlons des Vosges. A défaut d'entente
amiable, le litige sera porté devant le iribunal adminisratif de Besangon.

Article 5. Il est interdit de troubler de quelque manidre que ce soit l'exécution des travaux ainsi que
d'arracher o déplacer les balises, piquets, jalons, bomes, repéres ou signaux placés par les agents
chargés des éludes.

Article 6. Les maires de Belonchamp et Ternuay sont invités & préter leur concours et au besain

appui de leur autorité aux agents réalisant les relevés.
_ 1ls prendront les mesures nécessaites pour la conservation des balises, piquets, jaions, bornes,
repéres ou signaux néeessaires aux études préalables,

Article 7. La présente autorisation seta périmée de plein droit faute d'avoir été suivie d'exécution
dans un délai de six mois.

Article 8, Un recours contentieux peut &tre formé confre la présente autorisation devant le tribunal
administratif de Besancon dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 9. Le présent anété sera affiché  la maitie de Belonchamp et Ternuay dés réception et ce
pendant toute la durée de Iantorisation soit jusqu'an 31 octobre 2015,

Artiele 10, Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, le directeur du Pare naturel
végional des Ballons des Vosges, los maires de Belonchamp ef Ternuay et fe colonel, commandant
du groupement de gendarmeric départementale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Texécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administiatifs de la préfecture,

Fait & Vesoul, le

Pour te préfet
et paj délggation,

Le secyét gé“émlr
i

[ue

ICHKAIEFF

i 2 JuN 2085




LibetiE » Bgalit? v Fraternind

REPUBLIOUE FRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Direction inferdépariementale des routes ~ Est
Secrétariat géndral - C37 Cahinst
ARRETE

N® 2015/DIR-Est/DIRICAB/70-02 du 1+ juillet 2015

ortant s Iégation de signature par Monsiaur Jér8me GIURICI
diracteur Interdénariemental des routes - Est,
ative aux pouvoirs de police de culation su seau routier nationat

aux pouvoirs de police de [a conservation du domalne public routier naflohal,
aux pouvolirs de gestion du domalne public routier nationa),
et au pouvolr de représentation de I'Etat devant les jurldictions
civiles, pénales et administratives

LE DIRECTEUR DE LA DIRECTION INTERDEFARTEMENTALE DES ROUTES - EST,
VU te décret n® 2004-374 du 29 avrll 2004 modifié relatif aux pouveirs des préfets, 3 Forganiaation et & Faction des services de
I'Etat dans les régions et les dépariements ;

Vi l'arrété portant délégalion de signalure n® 2014244-00006 du 1% septembre 2074 pris par Monsleur e Préfet de [ Haute-
Sabne, au profit de Monsleur Jérdme GIURICI, en sa qualité de directeur Interdépartemental des routes — Est ;

SUR proposition de Monsisur le secréfaire général de la direction interdépartementale des routes — Est ;

-ARRETE

ARTICLE 1 : En ce qui concerne lo dépariement de la Haute-Sadne, subdélégation de signature est accordés par Monsieur
Jérdme GIURIC), directeur Interdépartemental des routes — Est, au profit des agents designés sous las
articles 2 2 6 du présent arrété, a l'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions, les décisions
suivantes ;

Code | “Nature des délégations Textes de référence

] A -Police de la clrculation

Masures d'ordre général

Ad ¢ Interdiction et réglementation de la dlreulation a Voccaslon de travaux routiers. i Art. R411-5 et R 411-9 du CDR

A2 Police de la cireulation (hors autoroute) (hors travaux), signature non détegué!
g'agissant des mesures de fixation des limifations de vitesse sur 1e réseau routier]
national en Haute-Sadne.

A3 Délivrance des pemls de stationnement hors aggfnméi"é'ﬁbn'. Art. L 113-2 du code de Ja voiiie
Avis sur les permis de stationnement déliviés par les maires en agglomération. roulidra

Circulation sur les autoroutes

A4  1(Pas deutoroute en Haute-Sedne) ' Art. R 411-8 du CDR i
A5 | {Pasdauloroule en Haute-Sadna) Art. R 421-2 du CDR i
A8 Dérogation temporaire ou perméﬂnen te, délivrée sous forme d'autorisation, aux|Art. R 432-7 du CDR :

régles dinterdiction d'accés aux autoroutes non concédées, veles express et routes
& accds réglomentd, & certalns malériels et au personne] de fa DIR-Est, d'autres
sarvices publics ou des entreprisas privée, H




Signalisation

Signature non déléguée a'agissari"t de Ja désignation des Infersections dans

AT Art. R 411-7 du CDR
lesquelles le passage des véhicules est organisé par des foux de signalisation
lumineux ou par une signalisation spécifique,
AS Autorlsation dimplantation de signaux d'indication pour les associations et|Art. R 418-3 du CDR
organleme sans but lucratif,
AS Dérogation & linterdiction de publicité sur alres de Art, R 418-5 du CDR
stalionnement et de service. B
Measures portant sur les routes classées
a grande circulation
A10 Signature non déléguée pour ]a délimitation du pedméire des zones 30 sur les | Art, R 411-4 du CDR
routes & grande clrcutation.
Al ' Avis sur arrétés du malre pris en applicat:cn dela!lnéa 2 de l'article R 411-8 du code - Art. R 411-8 du CDR
a de ia route lorsqu'lls intéressent une route ciassée a grande circulation.
E Barriére de dégel - Circulation sur las ponts - Poflution
A2 ]Etabhssement ot réglemenlation des barriéres de dégel surles routes natnona!as, et| Arl R 411-20 du CDR
| autorisation de clrcutar malgré une bamére de dégs), ]
Al3 Réglementaﬁon de la circulalfon sur les ponts. - Aut, R 422-4 du CDR !
B - Pollce de la copservation du domalne public
et répression de la publicité
B.1 Commisslonnement des agents de I'équipement habilités & dresser procés verbal [ Art. L 116-1 et 5. du code volrle
pour relever certaines Infractions & la police de conservation du domains public| routiére, et L.130-4 code route.
routier et certalnes oontravan!lons au code de 1z route. Arrété du 15/02/1963
B.2 Répression da Ia pub[ldté lllégate. Art. R 418-9du CDR
€ « Gestion du doma ublic routier national
cA Permissions de voiria _ Code du domalne de 'Eist, Art. RE3
C.2 Pemmission de volrie ; cas parﬁculiers pour : Coda de la voiria routibre — Articles
- les ouvrages de fransport et de distribidion d'énergie électique L113.221L13.7 et R113.22
- les cuvrages de transport et distribution de gaz R118.11, Cire. N° 80 du 24112486 ,
- les ouvrages de télécommunication Girc. N° 69-11 du 21/01/69
- la pose de canalisation d'eau, de gaz, d'assainissement. Clrc. N° 51 du 6e/10/88
C3 1 Pour les autorisations concernant limplantation de distribufeurs da carburants ou de! Cire. TP N° 46 du 05/08/56 - N° 45 du |
plstes d'accés aux distributsurs sur Je domaine public et sur terrain privé. 27/03/68 , Cir. Interministérlalie N° 71- |
79 du 26/07/71 et N° 71-86 du 26/08/71
, Clre. TR N° 82 du 06/05/54 - N° S du
12/01/55 - N° 66 du 24008760 - N° 60 du |
27/08/61 , Clre, N° 68-113 du 06/11/89,
Circ, N°6 du 12/04/65, Circ. N*86 du
c4a Déliviance, renouvallement et retrait des autorisations d'emprunt ou de fraversées 4 | Clrc. N° 50 du 09/10/68
niveau des routes nationaies par des voles femées industrielles.
C5 Dérogations Interdisant la pose, & lintéreur des emprises des autoroutes, de| Code de la volie routlere — Arlicle
canallsations aérennes ou souterraines longitudinales. R122.5
(oX] Approbation d'epérations domanialas Arrétd du 04/08/48 ef du 23/12/70
C.7 Délivrance des al]gnements ot reconnaissance des limites des mu[es nationales. Code de 1a volile routiére —
i Articles L112.1a L 112.7 efLR11.‘Z.1i
| |ar112.3 ;
L . S . — - - d
(%) GConventions relatives a la traversée du domaine public autoroutier non concadé par| Décret N°56.1425 du 27/12/66 ,
une figne édlectique adrienne. Ciro MN°81-13 du 20/02/81
c9 Conventlon de concession des aires de services. Circ. N°78-108 du 23/08f78 C{rc

N"91-01 du 21/01/81 , Cire.




N*2001-17 du 05/03/01

c.10 Conventlon d'entretlen at d'exploitéﬁan entre FEtat ot un tiers.

C.1t Avis sur aulorisation de clrcutation pour les transports exceptionnels et pour le: Art.8 arr. 4 mal 2006
ensembles de véhicules compartant plus d'une remorque.

C.12 Signature des bransactions : prolocoles d'accord amiable pour le réglement des | Article 2044 et sulvants du code
dégals au domaline public routler, des dommages de travaux public, des défautsi civil
gd'enlrenen at des accidents de fa circulation,

C.13  J Autorisation d'sntreprendre les travaux. o anété préfactoral pris en application de
fa clirculalre modifide n°78-99 du 16

oclobre 1979 relalive & ['occupation du
domalne pubfic routier national

D = Représentation devant las juridictions

D.1 Actes de plaidolrie et présentalion des observations orales prononcées au nom de | Code de justice administrative,
TEtal devant les juridictions chviles, pénales et administratives sous réserve des | code de procédure civile et code
obligations de représentation obligatolre par avocat, y compris ceux liés aux ! de procédure pénale

| mesures d'expertise. . - | |

B.2 %Réplique immédiate en cas dappot de moyens nouveaux en cours delCodeda]usﬂceadmlnIslrative.
¥ contradictoire & loccasion des procadures d'urgenca devant les tribunaux | code de progédure civile et cods
administratifs. B de pracédure pénale

D.3 i Dépdt, en wigence devant le juge adminisiratif, de documents techniques,  Code de justice adminlstrative, |
| cartographiques, photographiques, ele., nécassalres a la préservation des intéréts | code de procédure civile et code |
1 défendus par PEtat et toutes productions avant eldture d'instruction. J de procédure pénale H

D.4 Mémoires en défense de I'Etat, présentation d'ebservations orates et signature des | Code de Justica adminlsirative
protocoles de réglement amlable dans le cadre des recours administratifs relalifs | Art. 2044 et 5. du Cods civil
aux missions, actes, conventions et marchés publics placés sous la respensablits

de [a DIR-Est,

ARTICLE 2 : Subdélégation pleine et entiére est consentia pour tous les domalnes référencés sous larlicle 1 ci-dessus au profit de :

- Monsieur Antoine VOGRIG Directeur adjoint Exploitation.
~  Monsieur Didler OHLMANN, Directeur adjoint Ingénlerie.

ARTIGLE 3: Subdélégation de signalure est donnée partiellement, dans les domaines suivants référencéds a Fartide 1, sux
personnes désignées ci-aprés ;

1 -Monsisur Alberte DOS SANTOS, Chef du Service Politique Routldre & l'effet de signer les dédisions de l'aricle 1 portant les
numéros de référence 1 A1 —A2-A3-A5-AG-A7-AB-AD-~AI0-A1 ~A12-A13-Bi-B2-C1-C3- Ch=

C.6-C10-CA13.

2 - Monsteur Jean SCHLOSSER, Chef de la Division d'exploitation de Besancon, a I'effet de signer les décisions de l'article 1
portant les numéros de référence 1 A1 ~A3 -AB-AB~AT-AB-A9-A10~A1 -A12-A13-B2-C1-C2-C4-
C.7-C.8~C.11 -~ C.12 - C.13, surle périmétre de la Diviston d'expioitalion de Besangon.

3 - Monsieur Pierre VEILLERETTE, chef du Secrétarat général, a I'effet de signer les dédisions de Farticls 1 poriant les numéros
doréférence : B1~C.i2-D1-D.2-D.3,

4 - Monsisur Danls VARNIER, chef de la celiute gestion du patrimoing, A l'efiel de signer les décisions de Farticle 1 perant las
numéros de référence : C1-C3-C5-C.8-C.10-C.13

ARTICLE 4 ; En cas d'absence ou d'empéchement des fonclionnalres désignés sous Fartidle 3 du présent améts, la subdélégation
de signature qui leur est confise sera exercée par Yagent chargé de leur Intérim, par déclsion de M. le directeur interdéparlemental
des routes- Est ou, a défaut de cette déclsion :

1 - en remplacement de Monsieur Alberto DOS SANTOS, Chef du Service Politique Routidre ;

* par Madame Christelle WEBER, adjolnte au Chef du Service Politique Routlére , pour les décisions de l'ariicla 1 porant les
numeros de référence : A1 ~A2~A3-A5-AB~-AT-AB-A9-AW0-AT ~A12-A13-B1~B2-C1 ~ C3-~-Ch5-~

C6-C.10-C.13.
2 - en remplacement de Monsiour Jean SCHLOSSER, Chef de 1a Divisien d'exploltation de Besangon :

* par Monsieur Jean-Frangols BEDEAUX , adjoint du chef de la Divislon d'exploltation de Besancon, pour les décisions da
Varticle 1 portant les numéros de référence 1 A1 —A3—-AS-AB-AT~AB-AY-A10-A11-A12~-A13-B2-C1-C2—
Ca4-C7-C8-C11-C12-C13.




* par Monsieur Philippe THIRION, Chef de ta Division d'exploltation de Strasbourg, pour les décislons de larticle 1 portant les
numéres de référence tA1-A3-A6-AG--AT7-AB-AD-AI0-A1-A12-A13-B2-0C1-C2~-C4~C.7-CB8-
G11-C.1i2~C13.
* par Monsieur Philippe LEFRANC, Chef de la Division d'exploftation de Metez, pour les décisions de l'article 1 portant les
numérocs de ré(l:érence A1-A3-AB-AB-AT7T-AB-A9-A10-Ai1-A12~A13-B2-C1-C2-C4-C7-C8~
C11-C.12-G.13.

3- en remplacement de Monsleur Pigrre VEILLERETTE, chef du Secrétariat général :

* par Monsleur Frédéric DAVRAINVILLE, secratalre général adjoint, pour les déclslons de l'article 1 portant fes numéros de
référence : D.1-D.2-D.3.

* par Madame Bernadette DUARTE , responsabie de la cellufe des ressources humalnes, pour les déclsions da Farticle 1 portant
les numéros de référence : B.1.

*par Madame Sandra ROMARY, chargée des dossiers juridiques, pour les décislons de l'article 1 portant fes numéros de
référence: D.1 —D.2- D3,

* par Madame Florence THOMAS, chargée des dossiers jurddiques, pour les déclslons de farlicle 1 portant les numéros de
référence: D.1 - D.2 - D3.

* par Monsieur X {poste vacant), chef des affaires juridiques , pour les décisions de {'ariicle 1 portant les numéros de référence :
Di-02-D3.

ARTICLE § ; Subdélégation de signature est donnée parfiellement, dans les domalnes sulvants référencés a f'artide 1, et sur leur
territoire de compétence, aux personnes désignées ol-aprés

1 - Monsieur Christophe HUOT-MARCHAND, Chef du District de Besangon, & I'effet de signer les décisions de i'article 1 portant
fes numéros de référence :A3~-C.2-C4-C.7-CA3.

2 - Monsieur Reynald BELOT, Chef du District de Remiremont, a l'effet de signer las décisions de l'article 1 portant les numéros
de référence :A3-GC.2-CA4-C.7-CA43]

ARTICLE § ; En cas d'absence ou d'empéchement des fonctionnaires désignés sous article 5 du présent amétd, [a subdélégation
de signature qui leur ést confide sera exercée par fagent chargé de leur intérm, par décision de M. is directeur interdépartemental
des routes Est ou, a défaut de celte décision :

1 - en rempiacement de Monsisur Christophe HUOT-MARCHAND, Chef du Districl de Besangon :

* par Monsgieur Jean-Claude COLIRE, adjoint au chef de district de Besangon, pour las décisions de I'artlale 1 porlant les
numéros de référence :A3-C.2-C4-C.7-C.13.

* par Monsieur Thomas ANSELME, Chef du District de Maetz, pour les dédslons de I'arlicle 1 poriant les numéros de référence
A3-C2-C4-C7-CA13.

* par Monsieur Reynald BELOT,, Chef du District de Remiremont, pour les décislons de l'arlicle 1 portant les numéros de
référence 1A3-C2-C4-C7-CA3]

* par Monsleur poste vacant, Chef du Distrdct de Nancy, pour fes décisions de Particle 1 portant lss numéros de référence : A3 —~
C2-C4-0C7~C13.

* par Monsleur Francis GOLAY, Chef du District de Mulhouse, pour les décisions de Farticle 1 portant ias numéros de référence :
A3-C2-0C4-C7-C13

* par Monsfeur Jean-Frangois BERNAUER-BUSSIER, Chef du District de Vitnyde-Frangols, pour les décislons de Varticle 1
pertant les numéros de référence :A3-C.2-C.4-C.7-C.13.

*par Monsteur Thomas FROMENT, Chef du District de Strasbourg, pour les dédlsions de Tarlicle 1 porant les numéros de
référence tA3~C2~C4-C.7-C.13.

2 - en remplacement de Monsieur Reynald BELOT, Chef du District de Remiremont :

* par Monsleur X { poste vacant) , adjoint au chef de disirict de Remiremont, pour les décisions de Farticle 1 portant les numéros
de référenca :A3~C.2-C4-C.7-C.13.

* par Monsieur Christophe HUOT-MARCHAND, Chef du District de Besangon, pour fes déclslons de Farticle 1 portant les
numéros de référence :A3-C.2-GC4--C7-C13,

* par Monsleur Thomas ANSELME, Chef du District de Metz, pour jes décisions de Yarticle 1 portant les numéros de référence ;
A3-C2-C4-C7-CA4,

* par Monsleur X { poste vacant), Chef du Dlslrict de Nancy, pour les déeisions de l'artids 1 portant les numéros de référence :
A3-~-02-C4-0C7-GC13.

* par Monsleur Francis GOLAY, Chef du District de Mulhouse, pour les décistons de Varticle 1 portant les numéros do référence :
A3-C2-C4~-CT7-C.13

* par Monsleur Jean-Frangols BERNAUER-BUSSIER, Chef du District de Vitry-le-Frangois, pour les décislons de T'arficle 1
portant les numéros de référence :A3~C.2-C4~-C.7-C.13

*par Monsfeur Thomas FROMENT, Chef du District da Strasbourg, pour les décislons de Farticle 1 portant les numéros de
référence tA3-C.2-C4-C7~C13.

ARTICLE 7 : li est rappeié Iz décision prise par Monsieur le Préfet de se réserver :

— les correspondances adressées 4 la présidence de la République, aves Mesdames et Messieurs les ministres, les
padementalres, los conselllers généraux et régionaux pour ce qui reléve du domalne de la compétence da I'Eat,

—  labrogation ot la modification des arrdtés pris sous sa signature ou par délégation scus celle d'un membre préfectoral,

ARTICLE 8 e présent endté emporle abrogation de l'amdté N° 20145DIR-Est/DIR/CAB/70-01 du 1 mal 2015, porlant
subdéiégation de signature, pris par M., Jéréme GIURICI, Directaur de la direction Interdépartementals des routas Est.

SV




ARTICLE 8 ; le présent arrété entre en vigueur ait 1% juillet 2615
ARTICLE 10 : Le Sscrélalre Général de Ia direction interdépartementale des roules - Est sera chargé de Fexécution du présent
aredié, dont une cople sera adressée au Directeur Dépariemental des Finances Publiques de la Haute-Sadne, pour information.

Le présent amété sera publié au recuell des actes administratifs de la préfectura du dépariemant.

Fait & NANCY, le 23 JUIN 2015

Le Direcleur Interdépartemental des Routes — F
__._nr“‘—ﬂa;ﬂﬂ







Libertd o fg_a_l'irl * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE DDCSPP 2015 / 114 du 15 juin 2015
de la cohésion sociale et de _ _
la protection des populations - Autorisant Monsieur le Président de la Communauté de

Communes du Pays de Luxélill a recrutsf des personnes
titulaires du brevet national de sécurité et de sauvetage
aquatique pour surveiller en autonomie la piscine
intercommunate des 7 chevaux

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code du sport et notamment l'article A 322-11 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-1 ot L
2212-2;

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

Vu l'arrété préfectoral 2014139-0037 du 19 mai 2014, portant délégation de signature &
Mme Huguette THIEN-AUBERT, directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Haute-Sadne ;

Vu l'arrété DDCSPP n° 2015-85 du 04 mai 2015, portant subdélégation de signature de
Mme Huguette THIEN-AUBERT, directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Haute-Sadne, en faveur des cadres relevant de sa direction

Considérant le dossier déposé 4 lappui de la demande de dérogation émanant de
Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Pays de Luxeuil,

Sur proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protaction
des populations de la Haute-Sadne ;

ARRETE
Article 1.

Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Pays de Luxeuil est autorisé a
recruter des personnes titulaires du brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique en
vue de garantir la surveillance des activités de baignade de la piscine intercommunale des 7
chevaux :

- du 15 juin au 31 aofit 2015 inclus, M. PERRET Sébastien,
- du 1% juillet au 31 aofit 2015 inclus, Mme JUNCKER Lydie.

Article 2.

Cette autorisation peut &ire retirée a tout moment en cas d'irrégularité ou datteinte a la
sécurité des personnes,

172
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Article 3.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administrafif de
‘Besangon - 30, rue Charles Nodier - 25000 Besangon, dans un délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication,

Articie 4.

La directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sadne, Monsieur le maire de Luxeuil les Bains et Monsieur le Président de la
Communauté de Communes du Pays de Luxeuil sont chargés, chacun en c¢e qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Haute-Sadne et dont une copie sera transmise aux intéressés.

Pour fe Préfet et par subdélégation,
Le chef du service promotion et développement
des pratiques sportives,

Jéréme SCHNOEBELEN

212




Libered » Bgalit » Featernité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESHON SOCIALE ET DE
LA PROTECTION DES POPULATIONS

POLE COHESION SOCIALE .
ARRETE DDCSPP 2015/ 112 du 15 juin 2015

portant agrément de I'association sportive "GROUPEMENT
BD'EMPLOYEURS PROFESSION SPORT LOISIRS HAUTE-
SAONE (GEPSL 70)"

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE,

VU  le code du sport ef notamment les articles L 121-4, R 1211 a4 121-6;
VU  l'ordonnance n® 2006-596 du 23 mai 2006 relative a la partie législative du code du sport ;

VU e décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et & I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 refatif aux directions départementales
inferministérielles ;

VU ie décret n® 2014-408 du 16 avril 2014 relatif aux attributions du ministre de |a ville, de la
jeunssse et des sports ;

VU  Tlarrété préfectoral n® 2014139-0037 du 19 mai 2014, poriani délégalion de signature 2 Mme
Huguetle THIEN-AUBERT, directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection
des populations de la Haute-Safne ;

Considérant le dossier déposé & l'appul de la demande d'agrément émanant de ['association ™
GROUPEMENT D'EMPLOYEURS PROFESSION SPORT LOISIRS HAUTE-SAONE (GEPSL
70)" réputé complet en date du 9 juin 2015 ;

Sur proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la profection des
populations de la Haute-Sabne ;

ARRETE

Article 1 : ['association "GROUPEMENT D'EMPLOYEURS PROFESSION SPORT LOISIRS HAUTE-
SAGNE (GEPSL 70) " ayant son siége social 73, avenue Aristide Briand & Vesoul (70000} est agréée
"groupement sportif' et bénéficie 3 ce titre du numéro d'agrément départemental :

70-2016-03-8
Article 2 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif

de Besangon - 30, rue Chaties Nodier - 25000 Besangon, dans un délal de deux mois & compter de
sa notification ou de sa publication.

Article 3 : La directrice départemantale de la cohésion sociale et de la protection des populations est
chargée de l'exéeution du présent arrété qui sera publie au recueil des actes administratifs de ia
préfecture de la Haute-Sadne.

Pour le préfet et par délégation,
La directrice départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations,
2

R S

i s """"-~~--._,‘\\:§

Huguette THIEN-AUBERT
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Taternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE DDT n° 310 du 17 juin 2015
Direction départeincntale portant preseriptions particuliéres 3 déclaration au titre de
des territoires l'article L. 214-3 du code de I'environnement concernant les travaux de
réfection du pont et des ber: ges lieux-dit "la Grande Fouillie"section ZI,
Service enviromnement el pareelle n® 14 (chemin d’exploitation i1° 19) i Baulay et "Le Liege", section

e 71, 1n° 16 (chemin d’exploitation n°® 18) 3 Amace.
Cellule ean

COMMUNLES DE BAULAY et d’AMANCE

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de ’ordre national du Mérite

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 4 L. 214- 6,
L.215-2,R. 214-1 etR. 214-32 4R, 214-56

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (Sdage) Rhone Méditerranée
2010-2015

Vu le décret n® 58-873 du 16 septembre 1958 déterminant le classement des cours d’eau en
deux catégories et particuliérement son article 68

Vu larété n° 87 du 7 mai 2015 portant délégation de signature & Monsieur Didier CHAPUIS,
directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim

Vu Parrété DDT/2015 0° 210 du 15 mai 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Didier CHAPUIS, directeur départemental des territoires par intérim, A ses
collaborateurs :

Vu le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement
regu le 10 awril 2015, présenté par 1’Association Fonciére de remembrement de Baulay
representée par Monsieur Jean-Pierre Jardel, Président, enregistré sous le n® 70-2015-00253
et relatif & des travaux de réfection du pont et des berges lieu-dit "la Grande Fouillie", section
ZI n° 14 (chemin d’exploitation n® 19) sur le territoire de la commune de Baulay ot
"Le Ligége", section ZL, parcelle n° 16 {chemin d’exploitation n® 18) sur la territoire de la
commune d’Amance. Récépissé de déclaration et letire de notification du 17 avril 2015

Vu le dossier des pisces présentées 4 I'appui du dit projet
Vu I"avis de ’Office national de I’eau et des milieux aquatiques

Vu l'avis de la direction départementale des territoires - service environnement et risques -
cellule biodiversité-forét-chasse du 06 mai 2015 portant sur I’évolution des incidences
Natura 2000

Vu le projet d'arrété envoyé en recommandé avec accusé de réception le 29 mai 2015
(réception le 02 juin 2016) pour avis 4 Monsieur Jean Pierre Jardel, Président de I’association
fonciére de remembrement de Baulay qui a émis d’avis écrit dans le délai réglementaire

Sur proposition du directeur départemental des tertitoires de la Haute-Sadne par intérim

ARRETE
1/5

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boulevard des Alliés — BP 389 — 70014 VESQUL CEDEX

Tel: 03.63.37.92.00 - Fax : 04.63.37.92.02 - DDT@haute-saons.gouv.fr
Hosalres douverture 2 § H 00 - 11H 30 el 14 H 00 - 16 H 30 (16 H 00 {e vendred)




Article 1 : objet de ia déclaration

1t est donné acte & ’association fonciére de remembrement de Baulay représentée par Monsieur
Jean-Pierre Jardel, Président, de sa déclaration en application de l'article L 214-3 du code de
I'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant les
travaux de réfection du pont et des berges lieux-dit "la Grande Fouillie", section ZI n° 14
(chemin d’exploitation n°19) sur le territoire de la commune de Baulay et "Le Lidge", section
ZL, parcelle n° 16 (chemin d’exploitation n° 18) sur la territoire de la commun d’Amance.

Les travaux consistent :
& . . . " L] : . .
« & entreprendre des travaux de renforcement de [assise sous la culée rive gauche du pont,

- 4 mottre en place un enrochement sur 4,00 métres lincaires en rive droite & I'amont
immédiat dudit pont

+ 4 assurer un enrochement 300 métres en amont du pont sur 15 métres linéaires en rive
droite.

Le cours d’eau concerné, La Superbe, est classé en 2°™ catégorie piscicole.

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement.

Les rubriques définies au tableau de l'article R. 214-1 du code de l'environnement concernces
par cette opération sont les suivantes :

. . . Arrété de
Rubrique ‘ Intitulé Régime preseriptions
générales
correspondant
annexés
3.1.3.0 | Installations ou ouvrages ayaﬁ't un impact Déclaration Arrété du 13
sensible sur la luminosité nécessaire au février 2002
maintien de la vie et de la circulation
aquatique dans un cours d'eau sur une
longueur :
1° Supérieure ou égale 2 100 m (A)
2° Supérieure ou égale 4 10 m et inférieure a
100 m (D)
3.1.4.0 | Consolidation ou profection des berges, a Déclaration Arrété du 13
I'exclusion des canaux artificiels, par des février 2002
techniques autres que végétales vivantes :
1° Sur une fongueur supérieure ou égale &
200 m (A)
2° Sur une longueur supérieure ou égale 4 20
m mais inférieure 3 200 m (D)
215




3.1.5.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités | Déclaration Arrété du
étant de nature & détruire les frayéres, les 30 septembre
zones de croissance ou les zones 2014
d'alimentation de la faune piscicole, des
crustacés et des batraciens :

1°) Destruction de plus de 200 m? de
frayeres (A),

2°) Dans les autres cas (D)

Article 2 : modalités de réalisation des travaux

Pour tous les travaux :

+ intervenir en période d’étiage du cours d’eau

* Les assecs seront réalisés aprés la réalisation éventuelle de péche(s) &lectrique(s). aprés
avis de Doffice national de I’eau et des milieux aquatiques (ONEMA) service inter
départemental de la Haute-Sadne et du Territoire de Belfort.

Réparation de Ia culée rive gauche ;

+ travailler en assec. L’assec sera assuré par la mise en place d’un batardeau longitudinal en
sacs de sable et un film d’étanchéite souple de maniére a travailler par demi-largeur du cours
d’cau.

La mise en place du baiardeau sera précédée de la pose d’un filire provisoire en géotextile &
I'aval des travaux en fravers du lit mineur, I sera déposé aprés la mise en place du
batardeau.

Il pourra toutefois étre mis en place des batardeaux transversaux amont et aval en sacs de
sable et film d’étanchéité souple avec la pose de fourrcau(x) permettant le passage des débits
d’eau importants de 1’amont vers ’aval, Un pompage complémentaire pourra &tre mis en
place pour assurer le transfert des débits excédentaires de [’amont vers ’aval

+ I’cau emprisonnée sera pompée et filtrée sur ’herbe avant retour dans le cours d’eau

« [’eau polluée, pendant les travaux, sera pompée et filtrée aprés décantation dans un bac de
décantation suffisamment dimensionné pour assurer son role avant retour dans le cours
d’eau. Cette filtration sera réalisée avant la dépose du (des) batardeau(x)

+ les déchets et déblais issus de la remise en état seront récupérés et évacués du site des
travaux et déposés dans des centres agréés (déchetteries, etc). Les déchets inertes (terre, etc)
ne devront pas étre déposés dans des zones humides ou dans des zones inondables

+ la remise en eau de la zone en assec aprés travaux devra 1’étre aprés le séchage complet du
liant hydraulique.

Enrochement rive droite 3 Pamont immédiat du pont ( longueuyr 4,00métres):

» I'enrochement pourra ou non utiliser un liant hydraulique pour assurer la liaison entre les
blocs. Un géotextile sera posé entre la terre et I’envochement

+ les matériaux utilis¢s (pierre,etc) devront étre suffisamment dimensionnés pour assurer la
pérennité des fravaux

+ la pose de 'enrochement devra épouser la forme naturelle de la berge
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+ le premier rang de ’enrochement devra étre mis en place dans une béche (tranchée ouverte
4 cefte occasion dont le niveau de terrassement sera situé au minimum trente centimétres en
dessous du point le plus bas du fond du it mineur)

« le terrassement sera réalisé en assec. L’assec sera réalisé par la mise en place d'un
batardeau longitudinal en sacs de sable et film d’étanchéité. L’eau emprisonnée non polluée,
sera pompée et filtrée sur une surface en herbe avant rejet dans le cours d’eau

En cas d’utilisation de liant hydraulique pour 'assemblage des blocs d’enrochement, I’ean
polluée, pendant les travaux, sera pompée et filtrée aprés décantation dans un bac de
décantation suffisamiment dimensionné pour assurer son rdle avant retour dans le cours
d’eau. Dans la négative ’eau polluée, sera pompée et filtrée sur une surface en herbe

s les déchets et déblais issus de la remise en état seront récupérés et évacués du site des
travaux et déposés dans des centres agréeé (déchetteries, etc). Les déchets inertes (terre, etc)
ne devront pas &tre déposées dans des zones humides ou dans des zones inondables

+ La remise en eau de la zone en assec aprés travaux devra 1’étre aprés le séchage complet du
béton.

Enrochement de 15 métres linéaires rive droite, 300 métres linéaires en amont du

pont :
« L'utilisation de liant hydraulique est proscrite (béton, ciment, enduit, etc). Un géotextile
sera posé entre la terre et I'enrochement

+ le linéaire des travaux pourra étre réalisé en plusieurs fois avec répétition des preseriptions
de mise en ceuvre.

+ La mise en place du batardeau sera précédée de la pose d™un filtre provisoire en géotexlile
a P’aval des travaux en travers du lit mineur. 1l sera déposé aprés la mise en place du
batardeau

» les autres conditions de réalisation des travaux sont identiques a celles de I’enrochement a
’amont immédiat du pont & ’exception des prescriptions li¢es a la présence de liant
hydraulique.

Axrticle 3 : information des travaux

Le début des travaux devra faire l'objet d'une information au service de police de l'ean huit jours
avant le début d'exécution de ceux-ci.

Article 4 : conformité du dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux et activités sont situés, installés et exploités conformément
aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des dispositions du présent arrété.

Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, & leur mode d'vtilisation, & la
réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant, 4 l'exercice des activités ou a leur
voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier doivent étre portées,
avant leur réalisation & la connaissance du préfet conformément aux dispositions de l'article
R. 214-40 du code de l'environnement.

Article 5 ; délai d’exécution des travaux

Les travaux devront étre réalisés dans un délai de trois ans & compter de la notification du
présent arréte.
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Article 6 : droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Article 7 : autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de procéder aux
démarches nécessaires pout Yobtention des autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 8 : publication et information des fiers

Une copie du présent arrété sera transmise aux communes de Baulay et d’Amance pour
affichage pendant une durée minimate d'un rhois,

Un exemplaire du dossier de déclaration sera mis 4 la disposition du publi¢ pour information
la préfecture de la Haute-Sadne ainsi qu'aux mairies de Baulay et d’Amance .

La présente décision sera mise 4 disposition du public sur le site Internet départemental des
services de ['Etat pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 9 : voies et délai de recours

La présente décision est susceptible de recours contenticux devant le tribunal administratif
territorialement compétent par le pétitionnaire dans un délai de 2 mois suivant sa notification et
par les tierces personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement
dans un délai d'un an & compter de la publication de I'acte au recueil des actes administratifs
dans les conditions de I’article R. 514-3-1 du code de |'environnement.

Dans le méme délai de 2 mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gard¢é par I’adiministration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément 2 1’article R. 421- 2 du code
de justice administrative, Le pétitionnaire disposera alors d’un délai de deux mois & compter du
jour de I'expiration de la période mentionnée 4 I’alinéa ci-dessus pour se pourvoir contre cette
décision implicite, Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de
deux mois, elle fait & nouveau courir le délai du pourvoi.

Article 10 ; exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des
territoires de la Haute-Sadne par intérim, les maires des communes de Baulay et d’ Amance, le
colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne, les agents du service
interdépartemental de P'Office national de l'eau et des milieux aquatiques de la Haute-Sadne et
du Territoire de Belfort sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent
arrét¢ qui scra publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Une copie de cet arrété sera transimise :
+ & [a fédération de Haute-Sabne de péche et de protection du milieu aquatique,

=5 . T
Fait & Vesoul, o /1] g,w w JOAS
Pour le Préfet et par délégation
Ca-zggponsable de la cellule

Edwige Fleutiaux
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Libgrté = Egallté » Pratornirs
RAPUBLIQUB IRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE DDT 2015, n° 308 du 16 juin 2015

des ferritolres
Service Urbanisme Habltat et~ BOXEARE décision de délégation de signature anx agents de Ia
Construgions DDT de la Haute-Sadne en matiére de fiscalité de I'urbanisme

Cellute Planlfication et Application du
Droit des Sols

LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES TERRITOIRES
DE LA HAUTE-SAONE, PAR INTERIM

VU le livre des procédures fiscales, notarmment son article L 225-A

VU le code du patrimoine, notamment ses articles L 524-1 et suivants relatifs 3 la
détermination de 1assiette et la liquidation de la redevance archéologique préventive

YU le code de 'urbanisme, notamment sos articles L 331-1 et suivants relatifs 2 la
détermination de I’assiette et la liquidation de la taxe d’aménagement et du versement pour
sous-densité, ainsi que ses articles L 520-1 3 L 520-11 relatifs & la détermination de ’assiette
¢t la liquidation de la redevance pour oréation de locaux 4 usage de bureaux, de locaux
commerciaux et de locaux de stockage en le-de-France '

VU Particle R 333-1 et suivants du code de I*urbanisme relatifs a la liquidation et & la
détermination du versement résultant du dépassement du plafond légal de densité

VU Particle R 620-1 du code de P'urbanisme qui autorise le directeur départemental des
territoites de la Haute-Sadne & déléguer sa signature en ce qui concerne les matidres relevant
en propre de ses attiibutions

VU Paméié du Premicr ministre en date du 16 mars 2015 portant nomination de
Monsieur Didier CHAPUIS directeur départemental des territoires adjoint de la Haute-Sadne

VU I"arrété préfectoral n° 86 du 07 mai 2015 nommant Monsieur Didier CHAPUIS directeur
deépartemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim

VU Parété préfectoral n° 88 du 07 mai 2015 portant délégation de signature en matidre
d’ordonnancement secondaire 4 Monsieur Didier CHAPUIS, directeur départemental des
tetritoires par intérim




DECIDE
Article 1 -
Délégation de signature est donnée 4 :

- Madame Martine DE ABREU LOPES, chargée de la fiscalité de Purbanisme
- Monsieur Frangois DE PASQUALIN, chef de Ia cellule planification / application du droit

des sols
- Monsieur Vincent LACHAT, chef du service urbanisme habitat et constructions

a effet de signer les actes, décisions et documents de toute nature en matidre de détermination de
Iassietts et de liquidation ;

— de la taxe d’aménagement

- du versement pour sous-densité

- de la redevance archéologique préventive

- du versement résultant du dépassernent du plafond 1égal de densité

Fait & Vesoul, le  {B JUIN 2015
Pour le Préfet et par délégation
Le dirgetermdépartemengpl des territoires,
par magér;

—

e

Didier CHAPUIS
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Liberid » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N° DDT-305 du 15 juin 2015

Ditection départementale

des territoires portant modification de la réserve de chasse et de faune sauvage de
servico enviomenent et 1 ACCA @’ Autoreille et abrogeant Parrété préfectoral du 1% octobre
risques 2010
Cellule hiodiversité, forét,
chasse

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU les aiticles L. 422-27, R, 422-82 4 R. 422-91 du code de l'environnement

kY

VU Parrété  préfectoral n® 87 du 7 mai 2015 portant délégation de signature a
Monsieur Didier Chapuis, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, par intérim

VU l'ancété DDT/2015 n°210 du 15 mai 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Didier Chapuis, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim,
a ses collaborateurs

VU larrété DDT//2010 n° 397 du 3 septembre 2010 fixant les conditions d'interventions dans les
réserves de chasse et de faune sauvage des ACCA et AICA de la Haute-Sabne

VU arrété préfectoral n® 477 du 1¥ octobre 2010 portant constitution de la réserve de chasse de
'ACCA de Autoreille

VU la demande du président de TACCA de Autoreille

VU l'avis favorable du président de la fédération départementale des chasseurs de la Haute-Sabne,
¢n date du 18 mai 2015

SUR proposition du secrétaire général de la préfectute de la Haute-Sadne

ARRETT

Article 1 : L'arrété préfectoral du 17 octobre 2010 portant constitution de la réserve de chasse et de
faune sauvage de I’ACCA de Autoreille est abrogé.

Article 2 : Sont érigés en réserve de chasse et de faune sauvage les tetraing d'une superficie
d'environ 93 ha 66 a, déduction faite du périmétre de 150 métres autour des habitations, faisant
partie du territoire de ' ACCA de Autoreille ainsi désignés :

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ~ 24, boulevard des Alliés — BP 388 ~ 70014 VESOUL CEDEX
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IR
2 REL TR E Trha s A RIS Nﬁ L.ai':-%
ZH 1-3-5315-17-20422-24430-34-382
46-49--50
71 18—23-24-26228 - 4445 - 53 (en partie) |

pour uite superficie totale d'environ : 93 ha 66 &

Article 3 : La réserve devra étre signalée d'une fagon appatente par 'ACCA de Autoreille au moyen
de panneaux notamment aux points d'aceés aux parcelles ci-dessus désignées.

Article 4 : Le présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans la commune de Autoreille
pat les soins du maire,

Article 5 : La présente décision peut faire lobjet d'un recours contenticux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier - 25044 Besancon cedex 3) dans un délai de
deux mois & compter de la date de sa notification,

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des
tertitoives de la Haute-Sadne, par intérim, le président de la fédération départementale des chasseurs
de la Haute-Sabne, le maire de la commune de Autoreille et le président de 'ACCA de Autoreille
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Fexéoution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Fait & Vesoul, le 15 juin 2015

Pour [e Préfet et par subdélégation,
Le chef du service environnement et risques

e

Adrien ALLARD
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE LAHAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT -304 du 15 juin 2015

Direation départementala PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES
des territoires A L’EArL Luzer Eric pE BoURGUIGNON LES CONFLANS
Service économie et
politique agricoles

Cellulo installation et
modemisation

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE

VU les articles I, 331-1 et suivants du Code Rural et de 1a Péche Maritime relatifs au contrdle
des structures des exploitations agricoles

VU le décret du 30 avril 2014 portant nomination du préfet de la Haute-Sadne Monsieur
Frangois Hamet

VU l'arrété DDAF/R/2008 11° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 'Unité de Ré&férence pour le
département de la Haute-Saéne

VYU  l'areété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directenr
départemental des structures agricoles de 1a Haute-Sabne

VYU  Yarrété DDT n° 87 du 7 mai 2015 portant délégation de signature du Préfet de Ia
Haute-Sadne & Monsieur Didier Chapuis, directeur départemental des tervitoires de la
Haute-Sabne par intérim

VU Tarrété DDT n° 210 du 15 mai 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Didier Chaputs, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim, 4
ses collaborateurs

VU  la demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 13 mars 2015 de PRard Luzet
Eric de Bourgnignon les Conflans

VU  Pavis dela CDOA du 26 Mai 2015

CONSIDERANT e congé donné par les propriéiaires au 26 mai 2014 an Gaco du Pré ferré
exploitant antérieur des parcelles demandées.

SUR proposition du directeur départemental des territoires par intérim

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boutevard des Allids ~ BP 389 - 70014 VESQUL GEDEX
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ARRETE

Article 1 — 17Earl Luzet Eric est autorisée 3 exploiter :

« les parceiles ZC12 14 39 ot 41 d’une superficie totale dc 14 ha 14 sur la commune de
Bourguignon les Conflans ui appattenant.

Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui sufvent sa notification :

- par recours gracieux auprds de P’auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
Iagriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. I'absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme éfre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur départemental des tertitoires par intérim est chargé de l'exéeution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Ia Haute Sadne.

Fait 4 Vesoul, le 15 juin 2015
Pour le Préfet et par subdélégation,
1.a chef du setvice économie et politigue agricoles

T

Christiane NEZ




Libertd « Bgalltd « Frateraité
REPUBLIQUB FRANGAISE

PREFET DE LA BAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 303 du 15 juin 2015

Direction départemeatale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOTTER DES PARCELLES AGRICOLES
des territoires . A Mapame Nicoras CATEERINE DE FILAN
Setvice &eonotnie ef

politique agricoles

Celluie installation et
modernisation

LE PRETET DE LA HAUTE-SAONE

VU  les articles L. 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contréle
des stroctures des exploitations agricoles

YU  le déeret du 30 avxil 2014 portant nomination du préfet de la Haute-Sadne Monsieur
Frangois Hamet

VU larrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant I'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne

VU  T'arrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de [a Haute-Sadne

YU  Tantt¢ DDT n° 87 du 7 mai 2015 portant délégation de signature du Préfet de la
Haute-Sadne & Monsicur Didier Chapuis, divecteur départemental des territoires de la
Haute-Sadne par intérim .

VU  lateété DDT n° 210 du 15 mai 2015 porfant subdélégation de signature de Monsieur
Didier Chapuis, directeur départomental des tervitoires de la Haute-Sadne par intérim, 2
ses collaborateurs

VU. " lademande d'antorisation d'exploiter accusée réception le 13 mars 2015 de Madame
Nicolas Catherine de Filain.

CONSIDERANT que Ia demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des
structures agricoles

SUR proposition du directeur départemental des territoires, par intérim

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés ~ BP 389 - 70014 VESOUL CEDEk :
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ARRETE

Article 1 — Madame Nicolas Catherine est autorisée 4 exploiter :

« les parcelles ZM 27 22 43 et 45 d*une superficie totale de 7 ha 45 sur la commune de Filain
lui appartenant.

Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprds de L’auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
agriculture, de l'agro-alimentaire ct de Ta forét, L’absence de xéponse dans un delai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants,

- par recours contentieux devant lo tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur départemental des temitoires par intérim est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait & Vesoul, le 15 juin 2015
Pour le Préfet et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

hristiane NEZ

s
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Libertd » Bgalité « Fratarnité

REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 302 du 15 juin 2015
Direction départementale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES
des territolres A Monsieur Bevarot THBAUT DE MONTIUSTIN 11 VELOTTE

Serviee éeonomis et
politique agricoles

Cellule instellation et
modernisation

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE

VYU  les articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de 1a Péche Maritime relatifs au contréle
des structures des exploitations agricoles

YU  le décret du 30 avril 2014 portant nomination du préfet de la Haute-Sadne Monsieur
Frangois Hamet

VU  l'arrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 'Unité de Référence pour le
département de 1a Haute-Sabne

VU  Tarrété DDAF 2008 n® 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schema directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Sa6ne

VU  Pamété DDT n® 87 du 7 mai 2015 portant délégation de signature du Préfet de la
Haute-Sadne 4 Monsieut Didier Chapuis, directour départemental des tetritoires de la
Haute-Sabne par intérim

YU  Tarété DDT n° 210 du 15 mai 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Didier Chapuis, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim, &
scs collaborateurs

VU  la demande d'autorisation d'exploiter accusée véceplion au 11 mars 2015 de Monsieur
Bevalot Thibaut de Montjustin et Velotte.

CONSIDERANT  que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des
structares agricoles

SUR proposition du directeur départernental des tetritoires, par intérim
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ARRETE

Article 1 — Monsieur Bevalot Thibaut est autorisé 2 exploiter les parcelles visées dans Pannexe
jointe au présent arrété, au sein du Gaec de la Glaciere de Montjustin et Velotte.

Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification ;

- par recours gracieux auprés de ’auteur de la déeision ou hiérarchique adressé au Ministre de
*agriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants. :

- pat recours conitentieux devant le tribunal administratif de Besangon,

Article 3 - Le directeur départemental des territoites par intérim est chargé de F'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1a Haute Sadne.

Fait & Vesoul, Ie 15 juin 2015
Pour le Préfet et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

4@3 NEZ
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BEVALQOT Thibaut dans Gaec de la Glacidre

annexe a l'arcété n® DDT- 302 du 15 juin 2015

référence

Commune cadastrale surface en ha |propriétaire
BOUCARD Nog&l 1 rue du laveir 70110
AUTREY LES CERRE ZA5B 28 7,1581 MONTJUSTIN ET VELOTTE
BEVALCOT Cédrlc 780 Grande rue
2829 31 18,9695 70310 MONTJUSTIN ET VELOTTE
CORNEVEAUX Marcel 33 ancienne vole
ZB23 24 25 26 8,3160|de Mollans 70110 MONTJUSTINET
VELOTTE
VEJUX Michel 1 rue du Gravelot 70110
ZHi7 23 ZD19 28 15,6100 AUTREY LES CERRE
BARROIS Frangolse 22 rue des
ZH69 0,7022{Pécheurs 91120 PALAISEAU
BEVALOT Christiane 741 grands rue
LES AYNANS Zl1 2 15,4601 (70110 MONTJUSTIN ET VELOTTE
Z1125 126 127 128 BEVALOT Chrlistiane 741 grande rue
128 4, 2718|7010 MONTJUSTIN ET VELOTTE
CORNEVEAUX Marcel 33 anclenne voie
Z122 25 28 29 71 de Mollans 70110 MONTJUSTIN ET
MONTJUSTIN ET VELOTTE |D34 ZK 4 16,8261 |VELOTTE
ZB1011 12 ZCg 10 BEVALOT Christiane 741 grande rue
1139 ZC8 35,8196170110 MONTJUSTIN ET VELOTTE
COMMUNE DE MONTJUSTIN ET
ZEA3 5,5170|VELOTTE 70110
ASSOCIATION FONGIERE DE
ZK3 1,4240|MONTJUSTIN ET VELOTTE 70110
GAEC DE LA GLACIERE 741 Grande
ZI55 70 0,6246|rue 70110 MONJUSTIN ET VELOTTE
© |DUCRAY Léon 8 rue de champ de foire
ZK2 6 ZB2 8,8410( 70110 MONTJUSTIN ET VELOTTE
2042 4,9040 PETON Guy 70230 THIENANS
PAGOT Jean-Claude 63 impasse du
Gourgeaux 70110 MONTJUSTIN ET
ZE19 53 3,014\ VELOTTE
BOUCARD Noél 1 rue du lavoir 70110
NORQCY LE BCURG ZK40 0,0280|MONTJUSTIN ET VELOTTE
142,4634
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